Stenograficni zapisnik

desete seje

deZelnega zbora kranjskega

v Ljubljani
dné 14. novembra 1=90.

Nazoci: Prvosednik: dezelni glavar dr.Josip Poklukar

10.

11.

12.

13.

14.

15,

in dezelnega glavarja namestnik baron Oton Apfal-
trern. — Vladni zastopnik: c. kr. dezelni pred-
sednik baron Andrej Winkler. — Vsi ¢lanovi
razun: ekscelenca knezoskof dr. Jakob Missia in
Ignacij Zitnik. — Zapisnikar: dezelni fajnik Josip
Pfeifer.

Dnevni red:

. Branje zapisnika IX. deZelnozhorske seje dné 11. novembra

1890,

. Naznanila deZelnozhorskega predsedstva.
. Priloga 59. Porodilo deZelnega odbora glede uravnave ogle-

dovanja mrliéev na Kranjskem,

. Priloga 60. Poroc¢ilo dezelnega odhbora z nasvetom, da se

ustanovi mesto asistenta na kirurgiénem oddelku deZelne
bolnice v Ljubljani.

. Priloga 61. Porodilo deZelnega odbora o uravnavi potoka

Mirna z nadrtom dotiénega zakona.

. Priloga 56. Poroéilo upravnega odseka o uravnavi zdravst-

vene sluzbe v obéinah (k prilogi 15.).

. Ustno poroédilo upravnega odseka o prosnji Janeza Adamifa

v Ponikvah za podporo v zadevi iztrebljevanja poZiralnikov
v Ponikvah.

. Ustno poroéilo upravnega odseka o prosnji direktorija «<za-

veze slovenskih uditeljskih drustev v Krskem» v zadevi
sestave enkete za izdajo slovenskih Solskih knjig.

. Ustno poroéilo® finannega odseka o prodnji akcesista Zvo-

nimira Zora za nagrado.

Ustno porodilo finanénega odseka o prodnji varuha biviega
deZelnega oficijala Tomana otrok za poviSanje miloiéine.

Ustno poroéilo finanénega odseka o profnji kranjskega mu-
zejskega drustva v Ljubljani za podporo.

Usino poroéilo finandnega odseka o pro#nji Marije Kreceve,
udove deZelnega tajnika, za vzgojevalni donesek sinu Ivanu.

‘Ustno porodilo financénega odseka o prodnji pisatelja Josipa
Cimpermana za podporo.

Ustno porodilo finandnega odseka o prosnji Vipavske kme-
tijske podruZnice za odpis dolga na modri galici.

Ustno porodilo finanénega odseka o prosdnji obéine M. D. v
Polji za podporo in posojilo za razirjenje dvorazredne Sole.

I
1

Stenographifder Bevidh

der sehuten Sibung

des hrainildjen Landiages

su Loibad)
am 14, Wovember 1890.

Anwefende: Vorfigender: Landeshouptmann Dr. Jojef

| 10.

11

12.

13.

14.

Poflufar und Landeshauptmann - Stellvertreter Otto
Bavon Apfaltrern. — Bertveter der £ f. Regierung:
Landesprifivent Andread Baron Winfler. — Sammi-
lige Mitglieder, mit Wudnahme von: Se. Ercelleny
Fiirftoijchof Dr. Jafob Mijiia und Jgnaz Jituif. —
Sdyriftfithrer: Landjdaftsiecretir Jofef Pfeifer.

Fagesordnnng:

. Lejung des Protofolled ber 1X. Lanbtagsfibung vom 11. Novem-

ber 1890.

. Mittheilungen bes Lanbtagdprifidiums.
. Beilage 59. Bericht bes LandeSausjchufjes betrvefjend die Rege-

[ung ber Todtenbejhau in Krain.

. Beilage 60. Bericht des Lanbdesausjchufjes mit dem Antvage auf

Creivung einer Wjfiftentenftelle auf ber dyivurgijchen Abtheilung
pes Civiljpitaled in Laibad).

. Beilage 61. Vericht des Landedausdjchuijes iiber die Reguliving

ped Menvingbached mit BVorlage des besiiglichen Gefehentwuries.

. Beilage H6. BVericht des %erluartungéauéfrﬂuﬁég itber die Mege-

lung bed Sanititsdienfted in den Gemeinden (Fur Beilage 15.)

. Mimbdlicher BVericht ded LVerwaltungdausdichuffes iiber bie Petition

be3 Johann Abamic in Ponifbe um Vewilligung einer Sub-
vention in Ungelegenheit der Sauglicher in Ponifve.

. Miindlicher Bericht ded Verwaltungsausichufies iiber die Petition

pe3 Directoriums «ded Verbandes der flovenijchen Lehrervereine in
Ghurifelds betreffend die Bufammenitellung einer Enquete behujs
Heraudgabe jlovenijdher Schulbiicher.

. Miindlicher Bericht ded Finanjausjdhufjes itber bdie Petition bes

Acceffijten Foonimir Jor um eine Remuneration.

Miindlicher Bericht ded Finanzausichuijes itber bie Petition bed
Bormundes der RKinder bed gewefenen landjdhaftlichen Officials
Toman um Exhohung der Ginabengabe. .
Miindlicher BVericht ded Finanzausidhufjes iiber bie Petition ded
frainijchen Mufealvereines in Laibad) um Bewilligung einer
Gubvention.

Weiindlicher BVericht bed Finanzausjchuffes iiber die Petition ber
Qanbesfecretdvémitive Marvia Kret um einen Crziehungsbeitrag
filr thren Sohn Johann.

Miindlicher Bevicht ded Finanzausjchufjed iiber bdie Petition bes
Sdyriftitellerd Jojef Cimperman wm Bewilligung einer Unters
ftithung.

Hl%nblidler Pericht ded Finanzausjchuffes iiber bdie Petition bder
Landwirtihaftegefeltichafts- Filtale in Wippac) um Abjhreibung
ber Schuld an Kupfervitriol.

. Miindlicher BVericht bed Finanzausjchuffes itber bie Petition ber

®emeinde Mariafeld um Bewilligung einer Subbention und eines
Darlehend behuisd Crmeiterung der zweiclajfigen Schule..
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16.

17s

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ustno poroédilo finanénega odseka o prosnji Metliske kme-
tijske podruZnice za podporo za nakup modre galice.

Ustno porocilo finandnega odseka o prodnji Zupansiva v
Kapljivasi za podporo za nakup gasilnega orodja.

Ustno porodilo finanénega odseka o pro&nji drustva «Pravnik»
za podporo za izdajo sloyvenske pravne terminologije.

Ustno poroédilo finandnega odseka o proSnji Zupanstva na
Studenci za podporo za popravo obéinske ceste.

Ustno porodilo finandénega odseka o zgradbi nove deZelno-
branske vojasnice v Ljubljani (k prilogi 51.).

Ustno poroéilo finandnega odseka o napravi zavoda za glu-
honeme in slepe (k prilogi 52.).

Ustno poroéilo finanénega odseka o preloZitvi ceste &ez
«Wagensherg» (k prilogi 36.) in o prosnjah _trgovske in
obrtniske zbornice v Ljubljani in obdin Litija, Smartno i. d.

Ustno poroédilo upravnega odseka o napravi ceste iz Pod-
pedi do gospodarske ceste, ki se nahaja v ozemlji Ljub-
ljanskega mesta ter stika z okrajno cesto TomiSelj-Lipe in
gledé uvrstitve obeh prog med okrajne ceste (k prilogi 42.).
Ustno poroéilo upravnega odseka o pro3nji obéine Ustija
zarad razdelitve nekih pasnih parcel med obdince (k pri-
logi 46.).

Ustno poroédilo upravnega odseka o prodnji zdravsivenega
zastopa Kodevskega gledé naprave bolnice v Kodevji.

Ustno poroéilo upravnega odseka o prosnji ob&in Radomelje,
JarSe, Rova in vasi Preserje, za podporo za napravo mostu
preko Bistrice pri Zeleznigki postaji Jarde-Menges.

Ustno porodilo upravnega odseka o prosnji Zupanije Sv.
Katarina v Topolu za ustanovitev samostojne obéine.

Ustno poroéilo upravnega odseka o pro3nji davkarske ob-
&ine Preloka za loditev od obéine Vinice ter za ustanovitev
samostojne obéine z imenom Preloka.

Ustno porodilo odseka za letno poroéilo o § 7. letnega po-
rodila deZelnega odhora: «DeZelni zavodi in zakladis.

Seja se zacne ob 10. uri 30 minut dopoldne.
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X. sejadné 14. novembra 1890. — X. Sibung am 14. Rovember 1890.

16. Miindlicher Bericht des Finanzausjdyufjes iiber die Petition der

Randwirtidaftagefelljchafts-Filiale in Mbttling um eine Subvention
sum Unfaufe von Kupfervitriol.
Mitndlicher Bericht ded Finanzausjhufjes iiber die Petition der
Gemeinde Kapljobad um Vewilligung einer Subvention zum
nfaufe von Feuerldjdhrequifiten.
WMiindlicher BVericht ded Finangausjhuijes iiber die Petition bdes
Bereines «Pravnif> um Bewilliqung einer Subvention behufa
Peraudgabe der jlovenijdhen juridijhen Terminologie.
Miindlicher Bericht des3 Finanzausjchuifes iiber die Petition bder
Gemeinde Brunndorf um Bewilligung einer Subvention fiir bdie
Reparatur einer Gemeindeftrafe.
Miindlicher Bericht ded Finanzausjchufjes betreffend den Bau der
Landiwehrfajerne in Laibad) (ur Beilage 51).
Miindlicher Bericht ded Finanzausjdufjes iiber die Crrichtung
einer Taubjtummen- und Blinbenanftalt (ur Beiloge 52).
Miindlicher Bericht des Finanzausdjdhufjed betreffend bdie Umlegung
der Gtrafie iiber den Wagensberg (3ur Beilage 36) und iiber bie
Petitionen ber HDandeld- und Gewerbefarmmer in Laibady und ber
Glemeinden Littai, &t. Mar.in u. a.
Miindlicher Bericht des VWermaltungdausdjdufjed betreffend bdie
Derftellung einer Strafie von Pobpetich bid zu ber im Eebiete
der Gtadt Laibach gelegenen, an die Tomijdhel-Lipe Begirisfivafe
anjchliefenden Wirtjchaftsftrafie und Einveihung ber beidben Strecen
in bie Rategorie ber Bezirtsftrafen (ur Beilage 42).
Meiindlicher BVericht ded Vertvaltungdausicdhufjes iiber dad Gejuch
ber Gemeinde Ujtija wegen BVertheilung einiger TWeideparcellen
unter die Gemeinbeinjafjen (ur Beilage 46).
Miindlicher Bericht des BVermwaltungdausichufjes itber bdie Petition
der Ganititsvertretung von Goitjchee betreffs Crridhfung eines
Rranfenhauies in Giotijdee.
Miindlicdher Beridyt ded BVertvaltungsausidhuijes iiber die Petition
der Gfemeinden Radomlje, Jaride, R und der Ortjdaft Preferje
um Subvention befhuid Herftellung einer Briice itber den Feijtrits
bad) bei der Cifenbahnijtation Jarjde-Wannsburg.
Miindlicher Bericht bed BVertvaltungdausjchuiies iiber die Letition
bed Pfarvamtes St. Katharina zu Topol um Creirung einer
felbjtdndigen Gfemeinbde. :
Mitndlicher Bericht ded BVevmwaltungdausichufjes itber die Petition
ber Gteuergemeindbe Prelofa um Ausdjdeidbung ausd der Gemeinbde
Weiniy und um Conftituirung einer felbjtindigen Gemeinde mit
ber Begeichnung Prelofa. :
Miindlicher Bericht ded Redjenidaftdberichtz-Ausiduijes itber § 7
bes Redjenjdajtaberichtes des Lanbesausjchuffes: «Lanbedanjtalten
und Fonbes.

Beginn der Sibung um 10 Uhe 30 Binuten Vormitiag.



X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Siung am 14. Rovember 1890.

Dezelni glavar:

~ Potrjujem sklepénost visoke zbornice in otvarjam
sejo. Gospoda tajnika naprosim, da precita zapisnik
zadnje seje. :

1. Branje zapisnika IX. dezelno-zhorske seje
dné 11. novembra 1890.

1. Qejung des Protofolles der IX. Qauhtngéiigung
vom 11. November 1890.

Tajnik Pfeifer:

(bere zapisnik IX. seje v slovenskem jeziku — [iedt
a8 Protofoll der IX. Sigung in jlovenijher Spradye.)

Dezelni glavar:

Zeli kdo gospodov kak popravek v ravnokar pre-
éitanem zapisniku?

(Nihce se ne oglasi. — RNiemand melbet fid).)

Ako ne, izrekam, da je zapisnik zadnje seje po-
trjen.

2. Naznanila deZelno-zborskega predsedstva.
2. Mittheilungen des Landtagdprifidinms.

Dezelni glavar:

Slavnemu zboru so dosle slede¢e prosnje:

Gospod poslanec Suklje izro¢a prosnjo: Die Ver-
treter Der Gemeinden Semit, Sudhor, Winfel, Adlejchi, Tri=
butihe und Weinip bitten um Bewilligung einer Sub-
vention fiir die Crrichtung von Cifternen und groferen
Quellenfajfungen.

(Izroci se finanénemu odseku. — Witd bem Finang-
audjdjufie zugewiejen.)

Jaz izrocam sledeéi pro3nji:

fnavs Mathias, Sdiiler an der landidaftlicden Beidjen-
und Maler-Afademie in Graz, bittet um Gewihrung eined
Stipendiums.

(Izro¢i se finanénemu odseku. — Wird bem Fi-
nanzaudjdufje zugemwiejen.)

7upanst\r0 obcine Ziri predlozi prosnjo Janeza
Martinseka iz Zirovskega Vrha za podporo vsled skode,
katero je prouzroé¢il vihar dne 25. avgusta 1890.

(Izroci se finanénemu odseku. — Wird dem Finang-
audjduije zugemwiefen.)

(Gospod poslanec Svetec izrota prosnjo Zupanstva
v Kresnicah za denarno podporo k popravi obéinskih
potov.

(Izroéi se finanénemu odseku. — Wird dem Finang-
audjdyufje zugewiejen.)

Gospod poslanec Pfeifer izro¢a prosnjo Ivana
Lapajneta, ravnatelja mescanske sole v Krikem. da
bi zalozil slovenski prirodopis za ljudske, oziroma
mescanske sole. :

(Izro¢i se finanénemu odseku. — Wird dem Finange

audjdufje zugewiefen.)

193

GGospod poslanec Hribar izro¢éa prosnjo dr. To-
maza Romiha, uditelja mescanske 3sole v Krskem, za
podporo k izdaji knjige «Obrtno knjigovodstvo z ozi-
rom na obrtne 3ole.»

(Izrodi se finanénemu odseku. — Wird bem Finans-
ausjdufle zugewiejen.)

Gospod poslanec dr. PapeZ izroc¢a prosnjo Zupan-
stev v Luéah in Véliki Loki za pomoé& proti povodnji
v Lugki dolini. ;

(Izroci se upravnemu odseku. — Bird dem BVerwal-
tungdausjduije zugewiejen.)

S tem so pri kraji prosnje. ki jih je danes prejel
slavni dezelni zbor.

Prestopimo k daljni to¢ki dnevnega reda, to je:

3. Priloga 59. Poroéilo deZelnega odbora gledé
uravnave ogledovanja mrlicev na Kranjskem.

3. Beilage 59. Beridyt des Landesansjdyujjes, betrejfend
vie Negelung der Todtenbejhan tn Krain.

(Izroti se upravnemu odseku. — Wird dem Vertval-
tungdausjdhufje zugewiejen.)

4, Priloga 60. Poro¢ilo deZelnega odbora 2z
nasvetom, da se ustanovi mesto asistenta
na kirurgiénem oddelku deZelne bélnice v
Ljubljani.

4. Beilage 60. Beridyt des Landesausjchuijes mit dem
Untrage auf Creivung eimer Ajjijtentenitelle auf
der dyirurgijchen Abtheilung des Civiljpitales in
Laibad).

(Izroci se finanénemu odseku. — Wird dem Finanz-
audjduijje zugewiejen.)

Daljna to¢ka dnevnega reda je:

5. Priloga 61. Porocilo deZelnega odbora ob
uravnavi potoka Mirna z nacértom dotié-
nega zakona.

5. Beilage 61. Bericht deé Landesausjdufjes iiber
die Regulivung des Nenringbades mit BVorlage
veé beziiglidien Gejesentwnrfes.

Dezelni glavar:

Ta priloga se ni iz tiskarne prisla, in to je stvar,
katero smo ze enkrat tukaj obravnavali in ko bo zopet
v obravnavo prisla, pa ne na skodo dezelnega zaklada,
kakor se je enkrat tukaj omenilo.

Predlagam, da se ta priloga izro¢i upravnemu
odseku.

(Obvelja. — Angenommen.)
20¢
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Prestopimo k 6. to¢ki dnevnega reda, to je:

6. Priloga 56. Poro¢ilo upravnega odseka o
uravnavi zdravstvene sluzbe v ob¢inah
(k prilogi 15.).

6. Beilage 56. Beridit bes Berwaltungsansidujes
itber die NRegelung bdes Sanititsdienjted in den
Gemeinden (jur Veilage 15).

Porocevalec Kersnik:

Poroéilo dezelnega odbora, kakor lezi vze dalje
¢asa pred nami v prilogi 15., daje nam v svojih treh
oddelkih jasno podobo zvrsitve zakona ob uravnavi
zdravstvene sluzbe v obé¢inah. Predno prehajam na
podrobnosti tega poroécila, poudarjati moram oni mo-
ment, ki je bil vodilen visokemu zboru pri lanskem
posvetovanji o tem zakonu in o sluzbenem navodilu
za okrozne zdravnike. Tedaj je bil visoki zbor mnenja,
da treba ¢akati malo, da in kako se ozivi ta zakon,
predno se more misliti na prenaredbe, ki so se vie
tedaj nasvelovale. No. zakon je postal res meso in
kri; ves, da-si jako komplicirani aparat okroznih
zdravslvenih zastopov funkcijonira, pa pokazale so se
tadi vze vrzeli v zakonu in v sluzbenem npavodilu,
katere bo treba izpolniti.

Porocilo dezelnega odbora je razdeljeno v tri
dele, katerih 1. govori o imenovanji okroznih zdrav-
nikov, II. o razdelitvi v zdravstvena okrozja in Il o
sluzbenem navodilu okroznim zdravnikom; in jaz bi
prosil, da se tudi v tej vrsti vrsi razprava o poroéilu
dezelnega odbora, oziroma upravnega odseka, ter pro-
sim gospoda deZelnega glavarja, da otvori splosno
debato. :
Dezelni glavar:

Otvarjam splosno debato. K besedi sta se ogla-
sila gospoda poslanca Hribar in Klun. Gospod po-
slanec Hribar ima besedo.

Poslanec Hribar :

Visoki dezelni zbor! V jedni poslednjih sej raz-
delilo se je med gospode poslance pismo predastitega
gospoda dezelnega predsednika z dné 25. oktobra
1890., namenjeno ¢astitemu gospodu dezelnemu gla-
varju. To pismo je za mé poucno z dvojne strani.
Prva stran je politicna stran in tu moram opozarjati,
da nam od visoke c. kr. dezelne vlade prihajajo do-
pisi izkljuéno ali vsaj veéinoma le v nemskem jeziku.
Temu nacelu je ostal predastiti gospod dezelni pred-
sednik zvest tudi sedaj, ko je doti¢no pismo poslal
gospodu dezelnemu glavarju, kajti tudi to pismo je
spisano v nemskem jeziku. Obzalujem to, ker se je
v tej visoki zbornici ze veckrat naglasalo, da imamo
pravico do ravnopravnosti, in da je ravno visoka
c. kr. dezelna vlada oni organ, kateri bi imel najbolj
skrbeti za to, da se ravnopravnost, zajaméena po za-
konu, tudi v resnici zvrsuje. :

Pa preidem na drugo stran in tu moram redi
da me je v istini vzveselilo, da smo dobili v tem
pismu, katero obgirno in natanéno razpravlja sedanjo

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Sisung am 14. November 1890).

uravnavo zdravsivenih zastopov, tako znamenitih dat,
da pismo vsekako zasluzuje, da se vzame za substrat
razmisljevanju in razmotrivanju, ali bi ne kazalo
sedanje dolocbe, katere veljajo gledé zdravstvenih, pa
tudi drugih zastopov, nadomestiti z drugimi. Razvidno
je iz tega pisma, da imamo sedaj v nasi dezeli razne
zastope, katerih vsak steje mnogo ¢lanov. Tako imamo
zdravstvene zastope, cestne zastope in zastope okrajnih
blagajnic. Razume se samo ob sebi, da tako kompli-
kovan aparat delovanje obtezuje, in da delovanje vseh
teh zaslopov ne more biti tako uspesno, kakor bi

| bilo lahko, ako bi se stvari, katere resujejo sedaj vsi

ti razliéni zastopi, pridelile jedni sami korporaciji, ki
bi imela pravico sklepati o njih. Stvar danes seveda
ge ni dozorela, Se ni godna, paé pa bi se dal morebiti
pozneje najti nacin, po katerem bi se odpravila dose-
danja komplikovana in draga uprava, in da bi se
vpeljala samo jedna korporacija mesto razlitnih za-
stopov, kateri poslujejo sedaj v nasi dezeli.

V nekaterih drugih dezelah nase drzave se je to
7e izpeljalo. Stajarska, Ceska, Moravska imajo posebne
okrajne zastope, in sicer so se na Stajarskem vpeljali
okrajni zastopi s zakonom z dné 14. junija 1. 1866.
Prouéil sem ustanovo teh zastopov in prepricel sem
se, da so to korporacije, katerih uredba bi imela v
nasi dezeli veliko dobrih nasledkov. Kolikor mi je
znano, poslujejo na Ceskem jako pohvalno. Na Sta-
jarskem cujejo se sicer pritozbe; ali pritozbe, katere
je bilo éuti, izvirajo od fod, ker so bili dotiéni po
zakonu sestavljeni zastopi taki, da so Nemei pri¢ako-
vali, da Slovenci v nobenem ne bodo mogli dobiti
veéine. Zavednost in vstrajnost Slovencev pa je do-
segala, da so si pridobili na Spodnjem Stajarskem okrajni
zastop za zastopom, in zato se sedaj nasprotna stranka
pritozuje o okrajnih zastopih in zahteva, da se od-
pravijo.

Vender pa politiécni moment za nas ne more mero-
dajen biti, temve¢ se moramo v prvi vrsti ozirati na
to, kaj bi se dalo v administrativnem delu doseci s
temi zastopi. Okrajni zastopi so posredovalni organi
med obc¢inami in dezelnim odborom, respektivno de-
zelnim zborom. Mnogo agend, katere sedaj pripadajo
dezelnemu odboru, mogle bi se prideliti okrajnim za-
stopom, tako na primer Vas opozarjam na obravnave,
katere nas vecékrat zadrzujejo v visokem tem zboru
gledé prosenj tolikih obéin, ki se Zele odcepiti od
drugih, s katerimi so zdruzene in postati samostolne
obéine. Tezko je, ustrec¢i Zeljam takih obéin, in sicer
iz administrativnega stalid¢a, ker imajo ob¢ine mnogo
posla v prenesenem delokrogu. Ce bi se pa napravili
okrajni zastopi, morali bi ti okrajni zastopi imeti
svojega tajnika in vse skupne agende obtin bi se
mogle prideljevati okrajnemu tajniku, kakor bi bilo
tudi v delokrogu okrajnega zastopa samega, da do-
voljuje, da se velike obCine delé v male samo-
stalne ob¢ine. Dezelnemu odborn bi odpadel tisti
obsirni in precej tezavni posel, katerega provzrocujejo
poizvedovanja gledé takih prosenj, ker bi okrajni za-
stopi sami opravljali ta posel. Obé&inam pa bi bilo
tudi ustrezeno, ker bi prebivalci doti¢nega okraja imeli
zavest, da sami odlodujejo v zadevah svojega okraja



X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Siung am 14. HNovember 1890.

in da jim ni treba podajati dezelnemu odboru infor-
mativnih dat in ga prositi, da njihove zadeve resuje.
Mislim tudi, da bi bilo mogoce, za okranje zastope pri
visokej vladi izposlovati nekoliko ve& ingerencije gledé
ljudskega solstva. Morebiti bi bilo mogoce jeden del
agend, katere sedaj pripadajo c. kr. okrajnim solskim
oblastvom, prideliti v podro¢je okrajnih zastopov.
Potem pa je, kakor je to tudi omenjeno v pismu pre-
Gastitega gospoda deZelnega predsednika, tudi mnogo
takih stvari, katere so skupne raznim obéinam in
katere jedna ali druga obéina tezko opravlja, katere
bi pa celi okraji laglje zvrsevali. Take skupne zadeve
bi bile na primer naprave gozdnih drevesnic in ame-
riskih trtnic, ko imamo v dezeli nesre¢no trtno us.
Vse to govori za to, da se ustanové okrajni zastopi,
posebno pa tudi ozir do obéinstva samega. Dosedaj
imamo veliko zastopov, v katerih sedé kmetovalei in
trgovei, kateri doma mnogo éasa izgubé, &e hoéejo
zvrsevati svojo dolznost v tem ali onem =zastopu.
Potem bi imeli mesto cesinih ter zdravstvenih in
okrajno-blagajni¢nih zastopov samo jeden zastop, ki
bi imel dvakrat ali trikrat na leto plenarno sejo, tako
da bi zastopniki ne izgubivali toliko ¢asa, kakor sedaj
pri raznih sejah tolikih zastopov. Okrajni zastop bi
iz svoje srede izvolil pet ali sest ¢lanov, ki bi tako-
rekoé poslovali kot odsek. Ne bilo bi treba treh raz-
licnih  zvrsevalnih organov, temve¢ samo jednega
organa, kateri bi zvrseval sklepe, storjene v plenarnih
sejah okrajnega zastopa.

Vse to se mi zdi tako vazno, da vprasanje za-
sluzuje, da se dezelni odbor Z njim pefa in nam v
prihodnjem zasedanji, ker sedaj vprasanje Se ni dosti
zrelo, predlozi resultat svojih Studij in stavi svoje
predloge. Zato bi si dovolil staviti resolucijo, katero
priporo¢am visokemu zboru, da jo sprejme.

Predlagam namreé:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:
Dezelnemu odboru se naroca, naj vzame v pretres

vprasanje, ¢e bi ne kazalo zaradi poslovne olajsave |
mesto sedanjih cestnih odborov ter zdravstvenih in |
okrajno-blagajni¢nih zastopov vpeljati na Kranjskem |

okrajne zastope, kakor ze obslojé v nekaterih
drugih dezelah in naj porota o tem v prihodnjem
zasedanji dezelnemu zboru.»

(Se podpira. — Wird unterftiipt.)

Porocevalec Kersnik:

Da se gledé te resolucije ne vname vecja debata,
katera bi bila s stvarjo, katera je na dnevnem redu,
le malo v zvezi, opozarjam, da je bil oni dopis pre-
¢astitega gospoda dezelnega predsednika izroen uprav-
nemu odseka in da pride upravni odsek v kratkem

pred visoki zbor s poro¢ilom o tem dopisu. Morebiti |

shrani gospod predlagatelj svojo resolucijo do tistega

¢asa.
Poslanec Hribar:

Ker mi ni bilo znano, da nam je pricakovati
posebnega porocila o tej stvari, in me je gospod po-
rocevalec razveselil s to vestjo, umaknem svoj predlog
za sedaj, da ga stavim o tisti priliki.
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Poslanec Klun:

Dovoljeno mi bodi, da izrekam visoki dezelni
vladi prisréno zahvalo za dobrohotnost, s katero se
Jje ozirala na resolucijo, ki sem jo bil lani stavil pri
enaki priliki visokemu zboru. V tej resoluciji se je
naroc¢ilo dezelnemu odboru, da se sporazumi z visoko
dezelno vlado gledé ustanovitve posebnega zdravst-
venega okrozja v Poljanah pri Skofji Loki.

Visoka dezelna vlada je dobrohotno ustregla tej
zelji ter deZelnemu odboru predlagala, da bi se za
Poljansko dolino osnoval posebni zdravstveni okraj s
zdravnikovim sedezem v Gorenji Vasi.

Dezelni glavar:

Prosim, da se debata ne bode ponavljala, usojal
bi si, opozarjati gospoda govornika na to, da bode
gospod poro¢evalec pozneje porocal o tej resoluciji.

Poslanec Klun:

Dobro, potem si pozneje izprosim besedo.

Dezelni glavar:

Prosim, da se gospodje govorniki drzé generalne
debate in vprasam, ali Zeli kdo hesede?

Abgeordneter Excellens Baron Jdywegel :

Jt) mujd mir das Wort 3u diejem Gegenftande in
ber ®eneraldebatte erbitten, weil die Bemerfungen, die id)
borzubringen fhabe, auf den gangen Gegenftand, ber in
Berhandlung fteht, fich beyiehen und weil ich nicht die

| Ubficht habe, bei der Specialdebatte zu fprechen.

Jd) bhatte gewitnjdht, dajd der Herr Beridjtertatter den
Anlafd ber Generaldebatte beniit hatte, um feine Antrdge
jebt jchom im Detail zu begriinden und uns badurd) in
bie Lage zu fepen, die Angelegenheit in ihrem gangen Um-
fange jofort beurtheilen zu fonnen. Nachdem bdies nidht ge-
fcheben ift und ich, wie gejagt, in die Specialdebatte, um
die BVerhandlung nidht itbermdig u verlangern, nidt
gerne eingreifen mdchte, jo werden mir die Herven geftatten,
baj8 i) bem Gegenftande in der Generaldebatte einige

| allgemeine BVemerfungen wibdme.

; findb in Wirfjamfeit getveten, hat und ber

Dag Sanititsgejes und die Dienftesinftruction dazu
Herr Beridht=
erftatter mitgetheilt, und ber Bericht ded Landedansjdufies
jowobl al8 auch) der Bericht ded Verwaltungsausidufjes
gejtatten einen Einblid in bie Wirfungen bdiejes Gejetes,
welcheg, id) bringe ed in Crinmerung, Anfangs von allen
©eiten mit lebhaftem Jnterefje begriit wurbde, wenn wir
feinerzeit auch mit eingelnen VWeftimnungen ded Gefeped
nicht einverjtanden waren.

Meine Herven! Sie evinnern i) vielleicht noch der
verjdhiedenen Antvige, weldye beziiglich bdiefed Gefees von
diejer (desne — vechten) Seite des hoben DHaujes, jorohl
i Jahre 1888 als aud) 1889 eingebracht mworben {ind,
Antrdge, die nur im Jnterefje Der Sache gelegen waren
und weldpe, wenn fie in Crwdigung gezogen worden wdren
und feitend ded Hobhen Paufed Beriitfichtigung gefunden
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hitten, vielleiht die heutige Debatte und erjpart Hitten
ober bie heutige Berhanblung iiberfliiifig erjcheinen Ilaffen
wiirden. Jch geftehe, dafd die Antrdge ded BVerwaltungs-
augjdyuijes mid) jonderbar anbeimeln unbd dafs fie auf mid
ben Cindrud maden, al8 ob diefelben Antviige, die wir im
vorigen Jahre von bdiefer (desne — vedhten) Seite aus
vertreten Haben, Beute in einer den verdnberten Verhilt-
nifjen awar entfprechenden, im {ibrigen aber in jo iemlid
itbeveinftimmenden Weije, in der Wefenbheit ebenjo wie wic
e3 gethan haben, dem Hobhen Hauje zur Annahme empfohlen
werden. &8 fonnte died eine Satidfaction fiir die Minoritdt
fein, wenn biefe nicht bedauern miifste, dajs die ntrige,
welde jebt und zu jpat eingebracht werben, leider vielleicht
gar nidht ober wenigftend nicht in ifhrer Ginge zur An-
nabhme gelangen fomnen — nicht deshalb, weil dag Hohe
Houd auch hente nod) denjelben vielleicht widerftreben wird
— fonbern deghalb, weil dad bereits erfolgte Jnslebentreten
diefed Gefesies die Unnahme Ddiefer Antrdge twefentlich
erjdmwert. Jch Habe im Jahre 1888 bei der Verhandlung
iiber biefen Gegenftand bavauf Hingewiejen, dajd die finan-
sielle Seite diejed Gefees nicht aus den ugen zu laffen
fet und dafé man forgfiltig erwdgen miiffe, ob man nidht
bie Yandgemeinden durch) Gebiiven und Umlagen unter
diefem Titel zu ernftlich belaften wiirde. I weif nidht,
meine Herven, ob Sie fidh) ein flaved Bild davon madjen
tormen ober gemacht haben, weldje Qaften wir durd) bdiefe
Cinvidhtung der Bevdlferung auferleat haben. Einiges Mea-
terial [iegt vor; ©ie werden aud bem bvorliegenden Via-
teriale fjowie aud bem Beridhte itber diefen Gegenftand
eine ©Summe von 35.000 fl. al3 erfte Abjdhlagszahlung, bie
wir fiiv dicjes Gefet gezablt Haben, entnehmen; — ob bies
die Dilfte oder weldher Theil ded Gangen e jei, dad wir
su zablen Haben erden, [aft fidh) genau nicht beftimmen, aber
eined [dfgt fich beftimmt behaupten, dajd die Laften, weldhe
der Vevdlferung durch Ddiefes Gefe auferlegt worden,
fchwere, febr jchwere find, dajd fie aber getragen werden
wiirden und getragen ierden miijdten, wenn fie nur ge-
rechter vertbheilt wdven und wenn man mr behaupten
tonnte, dajs fie im rvichtigen Berhaltnid zu den Fwecen
fteben, denen {ie dienen.

Peeine Herren, i) habe mir erlaubt im vorigen Jahre
darauf Binguweifen, bajd bdie BVertheilung bder Laften in
eingelnen @emeinden eingelner Sanitdtddiftricte ungeredt
fet und dajd e8 nidht moglid) fei, biefe Ungevechtigleit zu
codificiren. Jh BHabe damald8 nadjgewiefernr, bajd wir zu
jener Beit nod) die Mittel in den Hinden Batten, biefe
Ungerechtigfeit u janiven. Jch will heute alle Recrimina-
tionten vermeiden und mochte nidh)t ind Detail weiter ein-
geben. Jhnen allen, meine Herven, ift e3 evinmerlich und
mandjer weif e8 nun wohl aud) fhon aus der Praxis,
pajs jene Gemeinden eiuzelner Sanitit3diftricte, weldhe vom
Gentrum der Sanititsdiftricts - Vevivaltung weiter entfernt
find, jdwerere Laften ju tragen Haben, ald andere, die
pemjelben ndber gelegen find. Und dod) batte mit Fug
und Recdht die Bevdlferung innerhalb eined und bdedjelben
Sanitdtddiftrictes an und fiir fid) die gleichen Laften zu

tragen! Dad ift eine Ungevechtigteit, weldhe auf bie Linge

der Beit unmoglidh) ertragen werden fann und welde Heute
{dhon den Verwaltungdausdihujd zwingt, IJhnen in bdiefer
Beziehiing eine Wenderung bes Gefeped in Voridhlag 3u
bringen.
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I begreife vollftindig den Standpuntt bes Verwal-
tungaugjdyufjes und werde den Antrag desjelben, dafs ein
Geje in der ndchjten Lanbdtagdfeffion eingebracht werde,
wobiurc) Dder Uebelftand der ungleihen Belaftung bder
Bevoblferung fjanirt werden foll, unterjtigen. Jh finde
diefen Antrag vollformmen gevechtfertiget, nur mochte ich miv
beizufiigen erlanben, daj3 id) Denjelben nicht fiir gany
geniigend erachten fann.

Wenn wir jdon nad) einjahrigem Beftande Dbicjes

| Gefetsed gezmungen find, eine Revifton desjelben vorzunehmen,

fo empfiehlt e3 fid), die Revifion auf dag ganze Gefes in
allen Punften, wo Bejdpverden laut geworden find und
diejelben gerechtfertiget erjdjeinen, audzudehuen. JIn den
swei Punften beziiglich der Bujammenjeung der Sanitiitsd-
oiftrict3-LWertretung und der Wertheilung der Laften auf
die eingelnen Gemeinden ift diejem Bebiirfnifje nicht Rech-
nung getragen. €8 jind nod) andere Punfte zur Spradye
gebracht toorben und werben ald eine bdriifende Lajt em-
pfunden; Dbdiefe Pumfte {ind befannt, und i fiir wmeine
Perfon  fann mich Ddavauf beziehen, wad id) iiber diejen
Gegenitand jdhon im vorigen Jabhre eingehend vorzutragen
die Chre hatte. Jd) glaube, dajs e angezeigter wdre, die
Revifion des Gefehes, weldes der Landedausidhujs dem
vorliegenden Antrage entjprechend durdhzufithren haben wird,
auf a3 gange Gejess, beziehungsweije auf alle jene Bejtim-
mungen augjudehnen, welde nach den gemachten Crfah-
rungen einer Revifion bebdiirfen.

€3 ift bereit3 von dem erften Herrn Redner in diefer
Debatte auf die Jujammenjepung der Vertretung der Sa-
nitidtsdiftricte hingewiejen wordben, weldpe eine unzwedmifige
ift, und i) glaube feine Vemerfungen bdaviiber find voll=
{tandig gevechtfertiget und entjprechen im grofen und ganzen
aud) den Unjhauungen des Verwaltungdausdjchuijes; icdh
mbdjte mir aber dazu nur die Vemerfung erfauben, dajs
i) nicht ber Anfidht bin, dajd wir itber diejen Gegenjtand,
wenigftend nad) dem bid jeht vorliegenden Bevichte bdes
Lanbesausdidufies, nod) eine anbdere Gelegenbeit ald die
gegemwirtige haben werden, ung daviiber audzujprechen. €3
wurdbe auf bdie befannte und und mitgetheilte interefjante
Correfpondeny awijhen dem Herrn Landeshauptmann und
pem Herrn Landesprdfidenten hingewiefen. I mibchte nun
auf dieje Bemerfung dabhin veagiven, dajd die Form der
Borlage der Correfpondeny zwijchen Ddem verehrten Herrn
Qanbdedprifidenten und dem Herrn Landeshauptmanne nicht
eine foldje ift, dajs aus derfelben nad) meiner Anficht eine
formelle Borlage fitr den Lanbdtag conjtruirt roerden fonnte.
Wenn diefer jehr wertvolle Brief, den der Herr Landes-
prifident an den Herrn Landeshauptmann gejdjrieben und
pen lepterer und mitzutheilen bdie Giite gehabt DHat, 3u
unferer Kenntnig gelangt ift, jo fann id) nicht mit Still-
jdhweigen iibergehen, dajs Ddiefe Form miv fiir ben Landtag
nidht geeignet erjdjeint, um daraufhin eine Verhandlung im
Qandesausidjuffe oder in diefem hohen Hauje eimjuleiten,
fei e8, um eimen entjprechenden BVericht daritber an den
Qandtag u erftatten ober um Biev Bejdliifie u faffen.
Der Landesausjchujs miifste nac) meiner Anjchauung Ddieje
Wittheilung in Form eined Bevichtes, wie jeine iibrigen
Borfagen einbringen und Ddann erft wiicde fid), wenn
ein beftimmter UAntvag geftellt wiirde, Der UAnlajs gur
Berhondlung im Lanbdtage ergeben. Bielleicht wird ber
Landesausicyud in die Lage fommen, und einen derartigen
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Bericht zu erjtatten; dann yerden wir in der Lage jein,
Daviiber zu verhandeln, und dann wird aud) die Frage der
Bertretung der Sanititdbiftricte anf der Tagesordmung

fteben; Heute mufs i) aber nur aud dem Grunde auf die |

Sadhe guviictfommen, — trop der Grflirung, bdafs bdie
Revifion nicht zur BVerhandlung fommt — el in dem
Beridte ded Verwaltungdausjdyufies diefe Frage geftveift
und beantragt wird, dajd ber Landesausjchuis besiiglich
per Bujammenjepung der Vertretung der Sanititsdiftricte
auf die gedachte Anregung hier ernfte BVorjdhlige u erftatten
aben wird. Jc) meine, meine Herren, es wird fich nicht
empfeflen, bdie Wertretung der Sanitdtsbiftricte auf der
Grundlage Dder geplanten Grofgemeinden 3u organifiven,
besiehung@weife jo lange mit der Aenderung der Vertretung
ber Sanititadiftricte juzuwarten, bid dieje Ovganifirung
ober mwenn Bezirfsvertretungen an deren Stellen treten
follen, bi3 diefe Durchgefiihrt fein werben. Die Vertretung,
wie fie durd) das Gejes vom Jahre 1888 fiir die Diftricte
feftgefet ift, Dat fih ald jo mangelhaft eviviefen, bdajs
pringend eine Abhilfe nothwendig ift. Run glaube i) aber
nidjt, dajs die WMajorvitdt diefed Hohen Paujes der Cr-
ridjtung von Grofgemeinden uzuftimmen geneigt ift, audh
theile ih nicht die Anficht, dafs deren Ruftimmung u
erreihen fein wird Dbesiiglich der Crrichtung von Besirfs-
vertretungen, wenigjtend nicht in der LWeife, die nothivendig
ware, um Ddie Aenderung ded Gefepes, wie fie m bem
vorliegenden Bevidjte vorgefchlagen wird, aud) redtzeitig
purdhfithren su fonnen. Die Nothwendigleit der Aenderung
per Bejtimmungen Deziiglich der Vertretung der Sanitits-
piftvicte ift aber eine dringende und der LandeSausichujs
foll beauftragt werben, daviiber einen Gejepentiourf bis jur
nddyjten Sejfion einzubringen. Wenn behauptet wird, dajs
eine andere Grundlage al3 jeme der Bezirfsvertretungen
ober Der Grofgemeinden nicht miglich ift, fo mochte ich
diefer Anjdhauung entgegentreten, und i) glanbe, dajd
eine Devartige in usficht geftellte NReorganijation dex
anderen Vertretungsfirper fiiv den LandeSausjchujs nidht
ven BVorwand abgeben darf, concrete, auf die Reorganijation
der Ganititédijtricte beziigliche Antrige zu verzdgern. Nur
pamit davitber nicht ein WeijSverftindnis obwalte, glaubte
i) biefe Bemerfungen bhier hervorheben zu jollen.

LWad nun den erften Theil der Untrdge anlangt,
welde fich auf die Uenderung der Dienjtesinjtruction be-
giehen und besiiglich) weldher von Seite ded Lanbdesaus-
jhujjes, wenn i) ridhtig unterrvichtet bin, fjdhon im
iy diefes Jahres die entjprechenden Antrige der Hohen
Qanbegregierung mit bem Berichte vorgelegt wurden, defjen
Grledigung im Rechenjhaftsberichte nod) nicht mitgetheilt
ift, jo glaube i) feiner Jndigcretion mid) jdhuldig zu ma-
chen, wenn id) die Antwort, die dem Lanbdesausdidjujje mun
sugefommen ift und deven Wittheilung id) der Giite Des
Herrn Referenten verdanfe, in die Behandlung diefes Se-
genftunbeé einbeziche. Die Antwort dev Landesregierung
ift am 2. October datirt und bietet im Jujammenhange
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- aur Behandlung der avmen Kranfen ertheilen jollen und

dajg bdieje Anweifung von Seite des8 Obmannes des Sani-
titsdiftricted — obhne Buftimmung der Gemeindevertretung
— nicht ertbeilt werden darf, und anderjeitd beantragt der
Berwaltungsaudjdhuiad, dajs gewifje Gebiiven, bdie fid) ald
allzugrop bherausfjtellen, evmapiget, beziehungSweife ntrige
dariiber gemadht werden jollen.

Die Dienfteinftruction fiir die Sanitdtddrste, durd
welcde bdiefe Fragen geregelt werden follen, ift, wie 8 ihnen,
meine Perven, evinnerlic) fein wird, ein Gegenftand, welder
im vorigen Jafre zu einer principiellen Differens wijcden
diefer (desne — rvechten) und jemer Seite Ddiejes Hoben
Daufed Anlafd gegeben Hat. Die Hevven haben damald
bejhlofjen und Diejer Vejhiuid ift in fjehr fategorijcher
Weije durdhgefithrt worden, es jei feine Bemerfung dagegen
su machen, dajs dieje Dienftesinftruction ohne vorgingige
@enehmigung durc) den Landtag und im Wiberjpruche mit
bem ®ejepe vom Jahre 1888 von Seite Der Landes-
regierung und nicht von Seite ded Lanbdesausjdjuijes erlafjen
worben jei.

Wir haben den Standpuntt vertreten, dajs das Gejep
ftricte nacd) jeinem Wortlaute interpretivt werben miijfe und
a3 e8 fid) bei Crlaffung ber Dienftesinftruction wefentlich um
feine andere Sadje handele, ald um die genane Ausfithrung
der bejchlofjenen Gejepe. €3 war nicht der Standbpuntt der
Autonomie, wie mir feither einmal filjchlich vorgeworfen
wurde, fondern der Standpunft ded Gejehes, bden wir in
biefer Frage leiber' vergeblich vertveten haben. Sie haben
unjeve Anjchauung nicht getheilt, Sie haben das NRedyt,
welches Sie hatten, die Dienftedordbmung durd) den Hobhen
Lanbdtag zu genehmigen, aufgegeben und haben es den BVer=
handlungen swifden dem Landedausjchufje und der Lanbes-
regierung iiber{afjen, eventuell nothwendige Abdnderungen
purchzufithren. Stante concluso hat man dbaber leider Heute
in diefer Frage nur nod) zu priifen, weldhen Erfolg die
im Medary eingeleiteten WVerhandlungen in usjicht ftellen 2
Nad) ber bhier vorliegenden Note der Lanbdedregierung ift
der Crfolg, ber angejtrebt wird, nacd) meiner Veurtheilung
wenigftend  fein  joldher, weldher den Crwartungen ded
Landesaugjchuijes und Dden Untrdgen bdes Verwaltungs-
ausjdyufjes entjprechen fonnte; denn die hohe Lanbdesregierung
ecflavt ficdh su einer eingigen Abdnderung beveit, ndmlich
jur Audlaffung des lepten Sahed im § 15 ber Dienftes-
mfjtruction, wodburd) die Sache nicht gebefjert, jondern nadh
meiner Anficht wefentlich verjchlechtert wird. Nidht gebeffert
in dem Sinne, welder dem Verwaltungdausichufje vor-
jdpoebte, al8 er fjeinen Antvag ftellte, jonbdern in bdiejer
Ridtung verjdhlechtert, weil dann, wenn diefer lete Sap
ausgelajjen wird, iiberhaupt gav fein Ovgan mebhr exiftiven
wiirde, weldjes su beftimmen hitte, unter weldhen Bebin-

- gungen die Avmenbehandlung eingutreten Hitte. Bisher ift

ourd) § 15 fejtefebt, Dajs der Obmann bes Sanitits-

- Diftrictes Die jeweilige Anweifung gur Armenbehandlung 3u
| ertheilen Dat. Der Verwaltungsausidhujd beantragt mum,

mit den Untrdgen, die der Landesausjchujs an die Fegie-

rung geftellt Dat, ein flares Bild der ganzen Situation. i

Pan fann davaus entnefmen, wie weit Ausjicht vorhanden
ei, jene ¥ntviige zu verwirflihen, welde von Seite des
Rerwaltungsausidufjes geftellt worden find.

S ben Punften a und b beantvagt diefer Augjdjuis
einerfeits, Dajd nur bie Gemeindevorfteher die Wmweijung

bajs Ddiefe Amweifungen bdurd) die Gemeindevoriteher 3u
ertheilen mwdven, weil diefe befler in der Rage find, bdie
Situation 3u priffen und vor allem deshalb, weil nidht der
Sanititsdijtrict, jondern Ddie eimgelnen Gemeinden diefe
Laften u tragen Baben werden. Jm Verordmungdmwege,
durd) eine Abinderung der Dienjtesinjtruction allein fonnen
wir Deute die Ungerechtigleit wegen der Belajtung eingelner
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meinben nidyt abinbern; deshalb mitfjen wiv hoffen, dajs
E:tercb ein neuce% Glefes diefe Abdnbderung eingefithrt wird.
Die Abiinderung, die im Verordnungdwege von Seite bed
Lanbesausichufjes angeftrebt wurde und die miv yoedmapig
exichien, Batte in Wirklichreit wenigftend einen theilweijen
Grjolg in diefer Frage gehabt, denm wenn audy die Ge-
meinden die Laften zu tvagen gehabt Hitten, jo hatten fie
dod) wenigftens die Anmweijungen fiir die Yrmenbehandlung
ertheilt. ) weify nidt, ob nac) dem vorliegenden Wort-
{aute der Mittheilung der Regierung ein Crfolg gu erwarten
ift; iy filx meinen Theil mdchte micy muw darauf bejdyriin:
fen, dem Wunjche Ausdruct zu geben, dajé die hohe Lanbes-
vegierung  fich Dennod) beftimmt finden mige, den An-
jhamungen bed Lanbedausjdyufies, wodurd) eine -._meientf}dje
Grleichterung Dder eingelmen Gemeinden Hevbeigefithrt wird,
ndber au treten und wenn irgendwie thunlich, diejen Wiin-

jchen aud) su entjprechen.

ad nun den Gebiiventarif betrifft, jo find besiiglich |

besjelben die gleichen Crwigungen mapgebend, allerdings
aber find bie Ausfichten in diefer Beziehung noc) jchlechter.
68 werben beziiglic) Ddiefes Punftes auf Grundlage der
beftehenden Gejete alle Aendevungen, die proponivt werben,
abgelehnt, und awar beift e3 in diefem Crlafje der Lanbes-
regtevung, Daj8 e8 midht erfichtlich fei, wie eigentlich eine
Gntlaftung ecintveten fomnte fiiv Gemeinden, welche jelbit-
verftindlich die Vehandlung amweifen jollen, weil fie De-
jablen miifjen, gegenitber jenen Gemeinden, weldje unent-
geltlich bie Avmenbehandlung geniefen. INun, beziiglich diefes
Puntted geftatten Sie mir die Vemerfung, dajd e3 mir
einleuchtet, dajs eine Crleichterung eintveten werde dadurd),
wenn  den  Anjdhamungen entjprochen wiirde, weldhe der
Landedandjdhuis vertritt, dajs die Koften fid) auf den ganzen
Diftrict vertheilen werden, vovausgefept, dajd dad durch-
gefithrt werden fann, wad der Lanbesausjcdhuis beantragt,
bafé jeme gerechte Megelung eintritt, weldhe wiv bis jept
vermtifjen.

Beziiglich aller diefer Punfte mddte ich mid) nict
weiter in die Verhandlung einlaffen, i) werbe in der
©pecialdebatte feine Antrdge ftellen und bejdhriinfe midy
Jept Darauf, dem dringendjten Wunjdhe Ausbdruct ju geben,
bajs Den Berhandblungen wijdhen dem Landesausjchufje
und der (}o[)ep Regierung, weldhe auf Grundlage der Be-
ihlitfje, die wir beute fafien werden, aepflogen werben jollen,
ein Grolg jutheil werden mige, damit einerjeits die Laften,
die bedeutend find, abgemildert und anbderjeits die Bejchroer-
bfn, die fid) aus anbderen Artifeln infolge jpiterer Aus-
fubrung_ ergeben b{:rﬂen, beieiten bejeitiget werben. e
babe miv jdhon frither Darauf Binguweijen erlaudt, bajs
nidht blof biejenigen Punfte vevifionsbediiritiq find, bie
bier jur Spradje gelangen, jondern mnod) viele anbdeve.
Bezitglidh ber Ubgrengung Der Diftvicte hwebt eine An-
sabl von Wiinjden m Dder Luft, bemen aud) Redymung
getvagen werben joll, weil wiv ung nidt jedes Jabr mit
viejer  Revifion befaffen Eounen.
bringend bitten, davauf u jehen, Daj8 wir den Diftricts-
dvgten, die wiv hente angejtellt haben, die Criftenymoglichteit
auf ihren Pojten dadurcl erleichtern, dajs oir ihre Stelfung
gegeniiber andeven Factoven derjelben Qualitit wnd gegen-
iiber den Gemeinbevertretungen mid)t erjweren. €3 jind
it dem Gefetie nod) Punfte enthalten, weldye felbitoer-
ftandlid) in den erften Wonaten feinen Anlaf8 gegeben

Jd) midyte die Herven |
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faben 3u Reibungen, aber wabhrideinlic) werden die ndhey
Untervichteten jchon jest erfennen, dajs bdevartige Beritp.
rungapunfte in der Dienjtesinftruction in groer Anzah(
enthalten find und daj3, wenn Sie eine Novelle einbringey,
auf alle diefe Dinge Ritctficht zu nehmen fein wird.
mbdgte damit jchlieBenr, dafd wiv genau dtberlegen folley,
weldje Qaften wiv dem Lande auferlegen und ob die Ve
vilferung diefe Laften auch wirflich) zu tvagen imfjtande ijt,
(Odobravanje na desni — Beifall rechts.)

Landesprifident Freiherr von Winkler:

I babe miv dag Wort erbeten, um nur auf einige
Bemerfungen des unmittelbaren Herrn BVorvedners, Seiner
Excelleny Baron Schwegel, zuriiczufommen. Cr Hat Hine
gewiefen auf eine Bujdrift der Landesvegievung, weldye exft

unterm 2. October d. J. dem Landedausidhuife zugefommen
und woritber dem hohen Hauje eine Mittheilung nod) nidht,

wenigftend nicht officiell geworden fei.

Jd) glaube, bafs

diefe Sujchrift bem Herrn Berichterftatter mitgetheilt yoorden
ift, jedenfall3 Bitte feit bem 2. October — i) glawbe, bajs

am nimliden Tage die Jujcdhrift aud) expedirt worben ift

— bi8 jum beutigen Tage der [BHL. Lanbesausdjchufs dem

| Heren Lanbdeshauptmanne davon Mittheilung machen, be-

slehungsweije davitber an bad hohe Haug Bericht erftatten
fonnen, damit bei Bevathung ded in Verhandlung ftehenden
Gegenjtandes darauf Riicticht genommen worden wive. Jdfh

habe in jener Bujchrift die Rejultate der Erhebungen ju=

jammengefajst, die tnawijdhen in der beiiglichen Angelegen-
Deit iiber die Bujdrift des Landesausjchujjes vom Wonate
Miiry gepflogen worden waven. Dag CErgebnis bdiefer Cr-

Gebungen famn i) Dem Hohen Hauje jur Verfiiqung ftellen: -

e8 ift basjelbe in den Berichten Der etngelnen Bejirtshaupt:
mannjdjaften enthalten, weldhe in der namlichen Angelegen=
beit frither auch) die Sanitatsdiftrict3vertretungen emnzuver:
nefmen fitv gut Gefunden Haben. IJch jagte: Die Sujdift,

| die i) an den Landesausjchujs geleitet Habe, enthile=die

Jefultate aller diefer Crhebungen. Jm Eingange derfelben

| Dabe i) ausgejprochen, Dajs eine Dienftinftruction ald ein

Zhetl ber Durdhfithrungsverordnung — und um eine ehwaige
Abdnderung derfelben handelt e3 fich jest — wefentlich nidts
andeve$ enthalten fann, al8 dbaz, was im Gejepe beveitd
enthalten ijt, infolge Ddejfen die JInftruction felbjt erlaffen
werden foll; die Dienjtinftruction foll nichtd anbeves fei,
al die Durdjfithrung des Gefeses auf Grund der in Ddiefem
enthaltenen Grundjie, und e3 fann diefelbe nicht mit e
Gejese felbft, um weldjes es fich hHandelt, und audy midt
mit anderent analogen Gefeen im Wiberfpruche fein. Dod
habe ich im Gingange meiner Bujchrift vovausgejchictt wnd
erflirt, bajs i), an diejem Grundjape fefthaltend, bis
Gefesgebungswege eine andeve Beftimmung getvoffen witd,
fiigli) mrr mit der Himweglaffung bed weiten Saped it
§ 15 ber Jnjteuction mid) einverftanden erfliven Fonne.

~ 68 Danbelt fich nimlich in bdiefem 3weiten Sase
§ 15 darum, wer dem Diftrictsarzte die Weifung st o
theilen hat, wenn er franfe Avme zu befuchen hat, wnd &
ift Diegbeziiglich in ber Dienjtinftruction die Beftimmmung
enthalten, baj8 ber Diftvictsarzt ohne eine Weifung
Obmanned der Diftrictdvervtretung bdie EBL‘[J“}‘D’
(ung franfer Armer nicht itbernehmen foll. Diefe Beftm”

| mung ift daduvd) gu erfldven, dajd der Diftrictsarzt pert

K
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Obmanne der Sanititddiftricts-Bertretung untergeordnet ift,
aljo fitglich Dienftreifen obhne defen Wifjen und Buftimnung
nid)t unternehmen fann. Aber man Hat dabei, i) fonnte
lagen, ungevechtfertigterieije die Stellung de3 betreffenden
Gemeinbevorftehers ober Biirgermeifterd ignorirt, der bei
der Behandlung franfer Avmer dod) aud), und zwar, idh
- mbdyte fagen, in erfter Qinie intereffivt ifit. I Habe aljo
exflart, daj8 id) mic) mit der Himweglafjung bdiejes zweiten
©apes einverjtanden evfldven fonnte, wodurd) den Wiinjchen,
bie bier zum Ausdructe gelangt find, Rednung getragen
wiirde. Wenn e fidh wm die Behandlung franfer Armer
bandelt, jo beftimmt das Gejes bereits, wer in bdiejer Be-
aiebung Auftrige oder Weijungen an den Diftrictsarst zu
ertheilen Bat. Cinerjeitd enthilt dad Sanititsgejes jelbft
die allgemeine Beftimmung, dajd der Diftrictdarzt zur Be-
bandlung franfer Armer verpflidhtet ift. Wemnn nun
die Frage geftellt wird, wer hiezu die Weijung dem Diftricts-
arzte ertheilen joll, jo finde ich bdie UAntwort davauf im
§ 9 bes Gejees vom 28. Auguit 1883, betreffend die NRe-
gelung ded Avmemvejens in Krain, weldhen Paragraphen id
miv mit Bewilligung ded Herrn Landeshauptmannes vor-
sulefen erlauben werde (bere — [iedt):

«Privatperjonen, insbejondere Werzten und anbderen
Peedicinalperjonen, jteht gegen die Gemeinde ein Erjapredit
fitr Armenpilege nur in den Fillen zu, wenn die Armen=
pilege itber Unorbnung ber Gemeinden unbd in Gemif-
beit derfelben geleiftet yourde, ober wenn bie geleiftete Hilfe
fo bringend war, bajs eine folche UAnordnung nidht mehr
eingeholt werben fonnte und wenn unversiiglih nad) bem
Beginne der Hilfeleiftung die Anzeige an die Gemeinde
Ded ufenthaltSorted bed Avimen er?tattet wird.»

Aljo vorausgefest die Verpflichtung ded Diftrictsarztes,
franfe Avme ju behanbdeln, ift Bier ausdriictlich beftimmt,
baj3 bie Gemeinde oder der Gemeindevorteher dieje Leiftung
bed Dijtrictdarzted in Anjprud) zu nehmen berechtiget ijt.
@2 wire aljo, wenn im Sinne meiner Jujdhrift der zweite
Sap ded § 15 der Dienftinftruction entfiele, bhiedurd) die
Sadje nicht, wie Se. Cycelleny Baron Schwegel meint, ver-
jchlechtert, jondern, wie id) glaube, Dadurdh, dajd dem Gejese
Redhnung getragen wiirde, nur eine BVerbefjerung der be-
treffenden Jnftruction evzielt. Denn wir wifjen gany genau,
wer in der gebachten Angelegenbeit mitzureden hat: o8 ijt
pad bder Gemeindevorfteher, welcher die Weijung an Dden
Diftrictdarzt ecldjst, und bdiefer hat die gefeliche Ber-
pflichtung, diefer Weijung zu folgen und den Ffranfen
Armen 3 behandeln. ©3 entfteht nun die Frage: wer
fhat Die Bablung, bdie Honovirung ded Dijtrictdarzted ju
feiften? Die beftehenden Gejese geben in diejer Richtung bdie
peftimmte Norm, dajé e8 die Gemeinde, nidmlic) die Orts-
gemeinde, ift, weldye, wie zur Crhaltung der Armen itber-
haupt, jo aud) zur Pflege derjelben im Erfranfungsfalle
verpflichtet ift und fomit, wenn dratliche Hilfe zu diejem
Bwede in Anjpruc) genommen worden ift, aud) den betref-
fenden Crjap su [eiften Hat. Nad) den in diejer Beziehung
gegebenen Auffldrungen jdeint mir die Sacje gany flar
ju feim, und icy erblicte davin, wenn id) den gweiten Saf
oe3 § 15 meglafje, nidht eine Berjdjlechterung, jondern etme
Rerbefjerung der Inftruction, indem dieje hiedurd) mit einem
peftimmten Gejepe in Cinflang gebradyt wird.

Der geehrte Herr Abgeordnete betonte audh) die Noth-
wenbigleit einer Crleidhterung der Gemeinden begiiglic) der
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Qaften, welche fie 3u tragen haben, namentlic) bei ber Be-
handlung ifrer franfen Armen, und iy theile feine Anficht,
bajg e8 nothig wive, eine jolhe Crleichterung anguftreben.
Nun, wie dagd zu gejdhehen Patte, enthdlt das und vor-
fiegende Sanititsgejes feine Andeutung, und wir fonnen
in diejes Gejes nicht etwas Hinein interpretiven, was in dem-
felben nicht zu finden ift. Die eingelnen Drtdgemeinden
haben fiir fid) die Pilicht, fitr ihre Armen und ingbejonbere
fiiv ibre franfen Armen zu jorgen, und obne eine aus-
oritctliche gefeliche Beftimmung Fonnen wiv diefe ihre Pilicyt
nicdht auf andere Gemeinden, wenn gleid fie mit jenen zu
einem Sanitdtddiftricte vereiniget find, iiberwilzen. Sie find
eben vereinigt behufs Crmiglichung der Bejtreitung jener
Kofjten, die tm Gejese jelbft angedeutet find, und poav im
§ 4 De3 Ganitiitdgefepes; daritber hinaud nod) andere Koften
gemeinjdhaftlich zu tragen, fann den eingelnen Gemeinden
obne eine fpecielle gefesliche Beftimmung obder obne aus-
oriictliche Zuftimmung bderfelben nidht Fugemutbet werben.

Wiinjchendwert wive e, dajé man einen gemeinjdhaft-
lichen Fond aucdh su dem Bwede bilden wiirde, um die
RKoften der Behandlung jammtlicher Armen eines Sanitits-
diftricted durd) den Diftvictdarst aug Ddiejem gemeinjdhaft-
ligen Fonde ju beftveiten, eine Diedfdllige BVeftimmung ift
aber in dem Sanitdtdgejepe ober jonjt irgendwo nidht ent-
Dalten. Died habe ih nun and) in meiner Bujdhrift an
den Lanbdedausidjuis erflart: yu ciner BVertheilung der ge-
dachten Roften unter die jammtliden Gemeinden -eines
Canititsdiftrictes fehlt eben die gejelidhe Grundlage, weldhe
bie Lanbegregierung vereint mit dem Landesausjchuffe nicht
im Wege ber Vevorbmung durd) eine BVeftimmung in bder
Dienftinftruction fiir die Diftrictdirste erfepen fann. Das
find im allgemeinen die Vemerfungen, welde id) den Be-
merfungen des geehrten Vorreduers entgegenhalten zu jollen
glaubte, und id) bin gerne bereit, iiber jede weitere An-
requng die nbthigen Auffldrungen zu geben.

- Betreffend den Antrag ved BVerwaltungSausjchuffes,
werde id) demfelben — i) fann died im vorbinein erfld-
ren — uftimmen, injoweit er babin gebt, dajs die Auf-
forderung zum Befjuche Franfer Armer durd) den Sanitiits-
diftrictarzt einerfeits vom betreffenden Gemeindevorfteher
audgehen jolle, anbererjeitd aber, dajd Dderfelben aud) der
Obmann ded Sanititsdiftricted feine Bujtimmung zu er-
theilen Habe, weil i) hievin feinen Widerjprud) mit den
beftehenden Gefegen erblide, vielmehr bdamit dem Gejese
Rechnung getragen wird, vor allem dem § 9 ded Armen-
gejeed, twobei iibrigend nid)t zu iiberfeben ift, daj3 ber
Diftrictdarzt dod) eigentlid) ein Organ ded Sanititsdiftrictes
felbft ift und al3 joldjes defjen Obmanne unterfteht.

Was die Gebiiven des Diftrict3arztes anbelangt, nun,
jo [&jet fich daritber ftreiten, ob ber begiiglide Anjas in Dem
Gebiiventarife vielleiht zu bhod) gegriffen ift, ob ndmlidy
fitr Die Hin= und die Herveije bei Entfernungen von 4 km

- vom Wobnorte ded Diftrictdarsted bdiefer 15 fr. per km
- erbalten joll ober etwad tweniger; wir bhaben in Diefer

Richtung nody feine bejonderen Erfahrungen; und wenn der
Betrag von 15 fr. zu hod) gegriffen erjdeint, jo habe idh
nichts dagegen einyuwenden, dajd im Einvernehmen mit dem
Landesausjchufie in diefer Beziehung eine Ermdpigung plag-
greife. Und weil id) jchon beim LWorte bin, jo nehme id
Dad jur Kenntnid, wad im Artifel 11 der Antrige ded ver-

. ehrten BVerwaltungsausjdufjes enthalten ijt, dajd ndmlich

30
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verfelbe meine Unficht theilt, bdajd bdie BVertvetungen bder
@anitdtabiftricte in den meiften Fillen zu zahlreich find,
paj3 durd) fo ablreiche BVerjammiungen der Swed Dder=
felben faum erreidht wird, weil es eben faum moglicdh ift,
jolche Bertretungen mehrmald im Jahre, wie e3 vielleicht
nothwendig ift, zujammenzubringen, und dajs iiberhaupt
badurd) der Biwed Ded Gejehed veveitelt wiirde, wenn biefe
Bertretungen ihren Obliegenheiten nicht nachfommen fonnten.

Poslanec dr. Vosnjak:

Precastiti gospod dezZelni predsednik je zacuden,
zakaj dezelni odbor ni Ze predlozil visokemu zboru
posebnega poroéila gledé doti¢nega dopisa. Jaz mislim,
da to zadudenje ni opraviceno, kajti dopis je dosel
dezelnemu odboru 2. oktobra, 12. oktobra je bil skli-
can dezelni zbor in 25. septembra je bilo poroéilo
dezelnega odbora v tej stvari ze tiskano. Tako ohsir-
nega porocila gledé spremembe celega zdravstvenega
zakona, cele instrukecije ni bilo mogoce napraviti v
tako kratkem ¢asu. Ako je vlada sama &tiri mesece
potrebovala, da je odgovorila na dopis dezelnega od-
bora, se paé ne more zahtevati, da bi bil dezelni
odbor v osmih dneh resil tako vazno stvar, vazZno za
celo zdravstveno sluzbo. O drugih tockah, katere se
nahajajo v porocilu, pridrzujem si, spregovoriti o
priliki,

C. kr. dezelni predsednik baron Winkler:

Opomniti moram, da, ¢e je vlada slavnemu dezel-
nemu odboru Sele v sestih mesecih naznanila svoje
mnenje 0 njega dopisu, sem tudi navel vzroke,
zakaj se to ni moglo zgoditi poprej. Zaslisala so se
okrajna glavarstva, pa ne samo okrajna glavarstva,
temve¢ tudi razni zdravstveni zastopi. Nisem zahteval,
da bi bil dezelni odbor na ta dopis z dné 2. oktobra
ze razodel vladi svoje sklepe, a mislil sem, da bi de-
zelni odbor v jednem mesecu, odkar smo tu zbrani,
oni dopis bil vender lahko izrocil dotiénemu odseku,
da bi se bil o njem razgovarjal in da bi se ne oci-
talo vladi, da se ne zmeni za sklepe visokega dezel-
nega zbora.

Poslanec dr. Vosnjak:

Dosedaj je bila pri dezelnem odboru navada, da
so se dopisi, ki so mu dosli od deZelnega predsed-
nistva med zasedanjem deZelnega zbora, izrocevali
dotiénim odsekom. To se je tudi zgodilo s tem do-
pisom, in gospod porocevalec lahko potrdi, da se je
dopis izroc¢il upravnemu odseku, da se o njem po-
svetuje.

Abgeordneter Excellen; Saron [dywegel :

St mochte miv nod) u eimer gang furzen Bemerfung
pa3 Wort erbitten, jur Conftativung einer Thatjadje, bdie
i) mit Befriedigung begriife.

&3 freut mid), aud bder lepten Crfldrung ded Herrn
Landegprdfidenten zu entnehmen, dajd er nunmehr bereit
fei, gegeniiber den unter I. a) und b) gejtellten Antrigen
Ded VerwaltungSausjdufied beiiglich) der Dienftinftruction
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eine entgegenfommende Haltung einzunehmen. Darausd folgt,
daj3 jene Bebenfen, die i) vorgebracht und aud der Note
der Negierung mit Notbhwendigleit abjuleiten geglaubt
habe, entfallen; denn wenn die Landedrvegierung mit dem
Qanbesaudjdhufje iiber dbie Aenberung der Dienftinftruction
dabin fid) eimiget, Dajs Der Obmann des Sanitdtddijtrictes
die Weijung zur Behandlung der franfen Armen nur iiber
Verftandigung feitend ded Gemeindevorjtehers eintreten zu
laffen habe, eine Wenderung, die i) fiiv durdhfithrbar er-
achte, dann ift einem bdringenden Wunfdje und Bebiirfnifje
entjprocien. Damit entjdllt aud) dag Bebenfen, welches
frither dabin gedufert wurde, dajd bie blofe Auslafjung
De3 zweiten Sages tm § 15 nid)t eine befriedigende, jondern
die entgegengejepte Wirfung Haben wiirde, und ich erlaube.
miv nod) Deizufiigen, dajs allerdingd vom theoretijhen
Gtandpunfte einer befjeren Uebereinjtimmung bdieje Aen-
perung giinftiger wirve, fiitr die Gemeinden aber eine Ber-
jchlechterung bebeuten 1wiivde. Jch bHabe auf den Stand-
punft der Gemeinden hingewiejen. Wenn durd) bdie bloge
Auslafjung des weiten Sabed dem Arzte allein die Cnt-
{cheibung zufallt, welde Armen er zu behanbdeln Hat, fo
wive er nur nac) dem Gefebe hiezn verpflichtet; er hitte
niemanden u fragen, jondern hodhitend die ngzeige zu ev-
ftatten : dies wiirde Die Gemeinden in eine jchlechtere Lage
bringen, al8 e3 bie jebige ift, weil bann bdie Anweifung
sur Behandlung iiberhaupt durd) niemanden evtheilt wiirde
und bdie Verpflidhtung zur Behandlung alle3 andere erjepen
wiirbe. Nachdem nun der Herr Landedprdfident jeine Bu-
ftimmung zu den Antrdgen bed Vermaltungdausdjdhujjes
exflart hat, bin i) in Der angenehmen SLage, in diejem
Puntte meine volljte Uebereinjtimmung mit demfelben zu
conftativen.

Porocevalec Kersnik:

Dovolite mi skromno opazko, da se mi vidi nacin
obravnavanja o poro¢ilu upravnega odseka, kakor se
vrsi sedaj, popolnoma narobe svet. Jaz sem izrecno
naglasal, da nameravam porocati v tistem redu, kakor
poroca dezelni odbor, in sicer: 1.) o imenovanji zdrav-
nikov; 2.) o razdelitvi v zdravstvena okrozja in 3.) o
sluzbenem navodilu okroznim zdravnikom, in prosil
sem, da se vrii splosna razprava le v tem 3irokem
okviru. Vsi govorniki pa, ki so doslej govorili,
gospodje poslanci Hribar, Klun, Njega -ekscelenca
baron Schwegel in preéastiti gospod deZelni predsednik,
vsak se je drzal le enega teh momentov. Castiti
gospod poslanec Klun je hotel govoriti o razdelitvi v
zdravstvena okrozja, in Njega ekscelenca gospod baron
Schwegel je v istini govoril le o sluzbenem navodilu
za okrozne zdravnike, in sicer tako obsirno, da se
bojim, da v nadrobni razpravi ni¢esar veé¢ ne bode
imel povedati. (Veselost — $eiterfeit.) Bodi mi do-
voljeno ozirati se sedaj samo na eno opazko Njega
ekscelencije; tudi se mi ta po njegovih zadnjih besedah
ne vidi ve¢ taka, kakor sem jo bil mislil v prvem
trenutku, Oé¢ital nam je, da nismo Ze lansko leto
sprejeli predlogov, katere je takrat stavil on imenom
svojih somisljenikov, in kateri so skoro identiéni s
predlogi, katere jaz danes zastopam. Zakaj jih nismo
sprejeli? Nismo jih sprejeli iz formalnega uzroka, iz
uzroka nemogocnosti, ker jih @astiti gospod dezelni
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glavar ni dal na glasovanje. Drugi¢ pa moram pri-
znavati, da se je lansko leto pri tistih predlogih kazala
neka polititna ést, katera nas je — no — kolikor
toliko, vender le bolela Konstatiral sem to le, ker
edino to spada v generalno razpravo; sedaj pa prosim
gospode, ¢ée hocejo prestopiti v nadrobno. Potem 3ele
bodem imel priliko govoriti o tem, kar se je anticipi-
ralo od castitih gospodov predgovornikov.

Dezelni glavar:

Prosim gospoda porocevalca, da vpelje nadrobno
razpravo.

Porocevalec Kersnik:

O prvem delu naj le omenjam, da se je ime-
novanje okroznih zdravpikov zakonito vrsilo, kateri
zdravniki sedaj poslujejo v 31 okrozjih, mej tem, ko
se za sedem okrozij niso oglasili prosilci, ter so ista
okrozja se vedno brez zdravnikov. Podrobnosti najdete
v prilogi 15., ki je itak vze dlje ¢asa v Vasih rokah.

Upravni odsek torej gledé I. oddelka tega poro-
¢ila nasvetuje:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Poroéilo dezelnega odbora o uravnavi zdravstvene
sluzbe v obéinah jemlje se v oddelku I. «<Imenovanje
okroznih zdravnikov»» na vednost.»

Poslanec dr. Vosnjak:

Obzalovati moram, da za Vipavo Se ni noben
zdravnik imenovan, ker =zdravstveni zastop ni bil
sklican, odkar se mu je predlozila prosnja dr. Kende.
Dezelni odbor je Ze dvakrat pozval zdravstveni zastop,
da bi izrekel svoje mnenje, ali doslej se ni ni¢ od-
govoril.

Dalje omenjam, da za Radoljco zaGasno imeno-
vani dr. Hasek z Moravskega svoje sluzbe dosedaj se
ni nastopil. Ko smo mu poslali dekret, pisal je, da
vstopi ¢ez nekaj ¢asa, pozneje pa ni ve¢ odgovoril in
potem, ko smo vdrugi¢ pisali, prislo je pismo z Du-
naja nazaj z dostavkom, da adresat na Dunaji ni
znan in da se ne vé, kje da je. Ta sluzba se bode
morala torej vnovié razpisati.

Kar se tiée zdravniskih sluzeb, je nameséenih 29
zdravnikov, namre¢ 10 doktorjev in 19 ranocelnikov;
9 sluzeb pa je praznih, in te bodo spet razpisane Ali
bode to imelo uspeh, je nekoliko dvomljivo, ker vidimo,
da vsi ti razpisi, ki so bili Ze veckrat razglaseni po
medicinskih listih, dosedaj niso imeli uspeha. Vsi
zdravniki, kar jih imamo, nastavljeni so bili Zze prej
v dezeli, iz drugih dezel pa nismo dobili nobenega.
V poslednjem ¢asu menjala sta svoje sluzbe s privo-
Jjenjem visoke dezelne vlade zac¢asni okrozni zdravnik
v Kranji Edvard Globoénik in dr. Globoénik v Cerkljah.

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede? (Nih&e se ne oglasi. — RNiemand
meldet fich.)
Ako ne, in ker tudi gospod porocevalec nima
ni¢esar omenjali, prestopimo na glasovanje in prosim
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gospode, ki pritrdé predlogu upravnega odseka, naj
blagovolé ustati.

(Obvelja. — UAngenommen.)

Porocevalec Kersnik:

Drugi del govori, kakor sem uze omenil, o raz-
delitvi nase dezele v zdravstvena okrozja, in iz njega
razvidimo, da je deZelna vlada, dogovorno z deZelnim
odborom, ukrenila v petih okrozjih spremembe, da je
izlo¢ila nekatere obéine iz sedanjih okrozij ter pri-
klopila uze obstoje¢im; v enem slu¢aji pa se je usta-
novilo novo zdravstveno okrozje in to v Zagorji, kjer
sedaj obcine Zagorje, Kotredez, Rezise, Sent Lampret,
Kanderse, Kolovrat, Vace, Hoti¢ in Konj, vse lezece v
litijskem okraji na levem bregu Save, sestavljajo okrozje
Zagorje.

Pri teh spremembah uvazevala sta oba merodajna
faktorja deloma Zelje, izraZene uze v lanskem letu v
tem visokem zboru o priliki obsirne debate o sluzbe-
nem navodilu okroznim zdravnikom, deloma pa po-
trebe, ki so se pokazale sele, ko se je jel zakon
zvrsevati,

Kar se ti¢e torej resolucij, sklenenih v lanskem
zasedanji gledé sprememb o razdelitvi zdravstvenih
okrozij, uvaZevane so bile, kolikor toli, gledé nekaterih
pa se vrié se poizvedovanja in pogovarjanja, nekate-
rim pa se v o¢igled dejanjstvenim razmeram, zlasti pa
z ozirom na deZelni zaklad in preveliko obremenjenje
istega ni moglo ustreéi.

Také se je odlozila ustanovitev posebnega zdrav-
stvenega okrozja v Poljanski dolini z ozirom na pre-
velike troske na poznejso dobo, dasiravno je dezelni
odbor ustanovitvi sami naceloma pritrdil.

(zledé ustanovitve zdravstvenega okroZja v Dragi
ali Loskem Potoku se vri¢ Se vedno poizvedovanja,
Upravni odsek pa je bil jednoglasnega mnenja, da je
ustanovitev tega okrozja, in sicer s sedezem v Loskem
Potoku, nujna potrebna, posebno z ozirom na silen pro-
met, ki se tam vrsl ob izvazanji lesa, in na to, da so
tam stiri parne Zage z velikim 3stevilom delavcev, ki
pa imajo vsi nad 20 km dale¢ do najbliznjega zdravnika.
Pooblaséen sem od upravnega odseka, to posebno po-
udarjati, ter izre¢i nado, da nam bo mogel dezelni
odbor v prihodnjem zasedanji o tej zadevi kaj ugod-
nejsega porocati. Dotiéno resolucijo pa je ponoviti,
kar bom takoj predlagal. :

Gledé preme3cenja stanovaliséa okroznega zdrav-
nika za okrozje Kodevska Reka v Banjo Loko in sploh
gledé spremembe pri Kocevskih okrozjih se vrsé se
vedno obravnave; na resolucijo, zadevajo¢o ustanovitev
lastnega zdravstvenega okrozja za Stari Trg, Ceplje,
Radence, Dol, Dolenja Podgora in Vrh v Crnomaljskem
okraji pa se iz financijalnih uzrokov ni mogoce ozirati.

V XIII seji dné 18. novembra 1889. 1. je izrekel
visoki dezelni zbor Zeljo, da naj deZelna vlada, dogo-
vorno z dezelnim odborom, doloé¢i stanovalisée okroz-
nega zdravnika za Postojnsko okrozje v Sent Petru.
Kakor je razvidno iz letosnjega porocila, trudil se je
deZelni odbor ter potezal za to, da se ustreze resoluciji,
toda, dasiravno se je tudi zdravstveni zastop Postojn-

30*
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ski izrekel jednoglasno za to, da naj se zdravnik
nastani v St. Petru, vender dezelna vlada iz dosedaj
neznanih uzrokov ni privolila v to; jaz pravim: ne-
znanih uzrokov, ker tudi dezelni odbor ne daje ni-
kakega pojasnila o njih. Upravni odsek torej pred-
laga, da se ponovi lanski sklep o tej zadevi. Toliko
o drugem oddelku dezelno-odborovega porocila.

Imenom upravnega in gospodarskega odseka pred-
lagam :

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

Porocilo dezelnega odbora o razdelitvi zdrav-
stvenih okrozij se jemlje v vednost, ponavlja pa se
zelja, da se ustanovi zdravstveno okroZje v Loskem
Potoku in da se dolo¢i stanovalisée okroznega zdrav-
nika za Postojnsko okrozje v St. Petru.»

Poslanec Klun:

Se enkrat poudarjam radost, da se je slavna de-
zelna vlada ozirala na mojo lani stavljeno resolucijo
gledé ustanovitve posebnega zdravstvenega okrozja v
Poljanah pri Loki. Kakor je razvideti iz porocila, je to
okrozje tako veliko, kakor skorej nobeno drugo ne, in da
je veliko manjsih v dezeli. Stelo bi namrec 8200 pre-
bivalecev in obsegalo 18.700 ka sveta. Dezelni odbor
se sevéda boji, da bi vsled tega od Loskega okrozja
prevec odpadlo in da bi bilo Losko zdravstveno okrozje
potem premajhno, ker bi obsegalo le obéini Skofjo Loko
in Staro Loko z 7642 prebivalci. Ali treba se je ozirati
tudi Se na druge razmere, katere priporoéajo, da de-
zelni odbor gleda na Loko. Odbor pravi, da bi bilo
treba nekoliko dodajati iz dezelnega zaklada k tros-
kom za okroZnega zdravnika, ker Logki okraj ne pla-
¢uje toliko neposrednjega davka, da bi se moglo sha-
jati z 29, priklado. Loski okraj steje 24000 prebi-
valeev, Radoljski pa le 19.000, in vender se je Ra-
doljski okraj razdelil v stiri okrozja, katerih vsako
steje komaj 4000 do 5000 dus. Bled ni dale¢ od Ra-
doljce, in vender se je tam ustanovila posebna zdrav-
niska sluzba z ozirom na to, da prihaja v Bled mnogo
tujcev, katerim je treba postreci zaradi zdraviséa. Opo-
zarjam Vas, da velja gledé Loke nekaj enacega. Loka
je mesto, katero po leti radi obiskujejo tujei in ka-
terih je v Loki navadno veé, kakor marsikje drugod,
v¢asi morebiti ved¢, kakor v Bledu samem. Mislim
torej, da bi bilo zaradi teh tujeev umestno, za Skofjo
Loko in Staro Loko namestiti posebnega zdravnika in
da se ravno zaradi tega ni treba bati, da bi bilo
zdravstvenemu okraju Loskemu na skodo, ako se usta-
novi tudi se v Poljanah posebna zdravniska sluzba.
Kar se tice vegjih troskov, opozarjam visoki zbor na
to, da ravno pri zdravniskih zadevah ne smemo biti
prevaréni ali celo také skopi, da bi zaradi par sto
goldinarjev' ljudem odrekali pomoé¢, katere so najbolj
potrebni; zdravje je vender za vsacega c¢loveka naj-
vecja dobrota, za katero se mora skrbeti v prvi vrsti

V tem oziru so pa nasi hribovei Ze zaradi tega na |

slabsem, ker morajo dale¢ posiljati po zdravnika in
veliko plagevati za pot, tako da imajo zmerom veé
troskov, nego oni, kateri imajo zdravnika v bliZini.

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Sibung am 14. Hovember 189V).

Dezelni odbor pravi, da je hotel v okom priti pomanj-
kanju denarja s tem, da bi se Zirovska obéina, ka-
tera je prideljena Idrijskemu okrozju, izlocila od tod
in zdruzila z okroZjem Poljanskim; ali Zirovski obéani
so se temu menda upirali in se odloéno izrekli, da
hoéejo ostati pri Idrijskem okrozji. To je Gisto umevno,
ker je dotiéna obéina v vseh zadevah navezana na
Idrijo; tam imajo okrajno sodnijo in davkarijo, tam
imajo tudi lekarno. Umevno je torej, da se ta obéina
nece lo¢iti od Idrijskega okrozja; ali Poljanski okraj
bi bil tudi brez Zirovske obéine se zmirom tako velik.
da se izplaéa zanj nastaviti posebnega zdravnika. De-
zelni odbor se pac¢ izgovarja tudi s tem, da ni dovolj
zdravnikov, kateri bi se mogli poslati se tja, kjer so
zdravniske sluzbe 7%e osnovane. Ali ta izgovor ne
smé in ne more obveljati; utegnilo bi se zgoditi, da
bi se za Poljane, ako bi bila sluzba ustanovljena, raje
oglasil kak prosilec, kakor kam drugam; ali v tem
slucaji bi ne bilo mogoce zdravnika tja dobili, ako bi
tudi kdo hotel tja iti, ¢e =e dotiéna sluzba prej ne
ustanovi.

Iz teh razlogov drznem se predlagati neko reso-
lucijo in jo priporo¢ati slavnemu zboru v sprejem; «
to resolucijo naj bi se dezelnemu odboru narocalo, naj
se ustanovitev posebnega zdravstvenega okroZja za
Poljansko dolino ne odlasa. Ce se potem res ne
oglasi noben zdravnik, bodo ljudje raje potrpeli.

Resolucija se glasi:
«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Ustanovitev zdravstvenega okrozja Poljane pri
Skofji Loki naj se ne odklada.»

(Se podpira. — Wird unterftiipt.)

Poslanec Pakiz:

Slavni deZelni zbor! Lani sem predlagal, naj se
ustanovi zdravstveno okrozje v Lozkem Potoku, oziroma
v Dragi. Sicer nimam izreé¢i posebne graje, kajti slavni
dezelni odbor je z visoko dezelno vlado stvar pre-
udarjal in potrebo spoznal, ali zalibog se je izrekel,
da bi okrozje stelo premalo stevilo dus. To pa ni
tako, kajti stevilo bi bilo ve&je nego 3000, kakor je
v poro¢ilu navedeno, ker so v postev jemati obécine
Draga, Trava, Lozki Potok, Gora in Osilnica, to je
skupaj nad 5000 dus. Ob jednem pa mislim, da se
ne sme ozirati le na stevilo dus, temveé tudi na druge
razmere. Obé¢ini Draga in Trava imate do sedeza
okroznega zdravnika 55 do 65 km daljave. Torej
prosim, gospodje, kaka pomoé¢ je to bolniku, ée je
zdravnik tako oddaljen, in kako je pomagano siromaku,
ki mora zdravniku plagevati to daljno pot? Priporo¢am
torej toplo, da se ustanovi zdravstveno okrozje za
Drago, Travo, Goro, Lozki Potok in Osilnico s sedezem
v Lozkem Potoku. Kakor omenja poroéilo deZelnega
odbora, so tam &tiri parne Zzage, katere donasajo
ogromno novcev v okrajno bolnisko blagajnico. Sicer
i pa bode to stvar bolje razlozil Gastiti gospod tovaris
| Visnikar, in jaz le 3e enkrat priporo¢am, da dezelni od-
| bor z visoko vlado sklene, da se ustanovi posebno zdrav-
| stveno okrozje v Lozkem Potoku s sedezem v Travniku.




X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Siung am 14. November 1890.

Poslanec Visnikar:

Visoki zbor! Dovoljeno mi bodi, da spregovorim
tudi jaz nekoliko besed o stvari, katera se ni konéno
resena in takorekod se visi. Obgina Lozki Potok je
prosila, da se ustanovi posebno zdravstveno okrozje
za Lozki Potok, Goro, Drago, Travo in Osilnico v
okraji Kocevskem. Jaz mislim, da bi se dala tudi
obéina Bloke pritegniti okroZju Lozko-Potoskemu, ker
od ondod nimajo dale¢. Prometa je v Lozkem Potoku

veliko, tezkih vozov se vozi na dan po 200 in potem |

imajo tam stiri parne Zzage. Veckrat so bile tam epi- | treba najprej, ali se bode v tistem okrajt morala ‘nstx;
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«Bevor nun die Lanbedregierung in der vorliegenden

1 Ungelegenbeit einen bdefinitiven Cntichuis fafjst, beehrt fie

demicne bolezni, na primer pred 4 leti kolera, letos |

egiptovska o¢esna bolezen.
65 km in iz Ribnice 45 km. Primerno sredisée bi bilo
po mojih mislih v Travniku in ne v Dragi, ker je
v Lozkem Potoku najve¢ prometa in Travnik naravno
sredis¢e okraja. Opozarjal bi $e na neko okolséino,
koliko namre& one &tiri parne zage plac¢ujejo v okrajno
bolnisko blagajnico. Za mesec oktober se je vpla¢alo po
razkazu 59 gld. 55 kr., torej se bode za celo leto vpla-
calo okroglo 714 gld. Ze s tem bi se zdravnik iz-
plac¢al. Iz porodila dezelnega odhora in iz dopisa
visoke dezZelne vlade z dne 20. oktobra t. L je raz-
vidno, da méni visoka vlada, da bi se dalo opravice-
nim prilozbam najbolje ustreéi s tem, da se obéini
Draga in Lozki Potok zdruzite z Lozkim okroZjem.
Dotiéni zdravnik bi moral dohajati v Lozki Potok
vsak teden. Ugovarjati moram, da bi bilo to umestno,
zlasti zato ne, ker iz Lozkega Potoka v LoZ ni veliko
blizje, nego v Ribnico; ako se pa dovrsi nova in
boljsa zveza z Ribnico, bode v Ribnico celd blizje,
kakor v Loz Razen tega se bode ustanovila v Ribnici
lekarna, katera je Ze privoljena. Sicer pa v Lozu tudi
nimajo zdravnika, ne okroZnega in ne okrajnega.
Priporo¢am torej ustanovitev posebnega zdravstvenega
okrozja za Lozki Potok, in sicer s sedezem v Travniku.

C. kr. dezelni predsednik baron Winkler:

Ho¢em samo pojasniti stvar, ki zadeva ustano-
vitev sedeza okroznega zdravnika v St. Petru. Gospod
porocevalec je omenil, da dezelna vlada prav za prav
ni zadovoljna s tem, da se ustanovi zdravnikov sedez
v St. Petru, dasi se je zdravstveni zastop Postojnski
jednoglasno izrekel za to. Dopuséeno mi bodi, da
preberem dopis, katerega je dezelna vlada poslala
dezelnemu odboru o tej stvari dné 20. oktobra t. 1,
st. 773. Ta dopis se glasi (bere — [iest):

«3n Criedigung der gejhisten Jujdhrift vom 15. Mirz
1890, 8. 2113, betreffend die Syftemifirung eined Diftricts-
arztedpoftend in St. Peter, beziehungdrweije die Verlegung ded
Sied ded Diftrict3arztes von Adeldberg nad) St. Peter, mujs
bie Landedregierung bemerfen, dajd die Adelsberger Sanitits-
Diftrictdvertretung ficdh) allerdingd einjtimmig dafiiv aus-
gefprodjen Bat, dajs St. Peter der Standort eimes Diftricted
it fein Babe, dajs aber felbe ebenfalls mit Stimmenein-
pelligeit die Theilung ded Sanititsdiftrictes AdelSherg und
pie Syftemifivung zweier Diftvictddrste befitvwortet Hat.
Qn letterer Beziehung Hat der [0bliche Landedausjhujs nod
nicht feine Anjicht gedufpert.

Daljava znasa iz Kodevja |

fich, den Iobliden Qandesausfhujd unter Mittheilung Ddesd
bezliglichen Gutadytens des hiefigen Landes-Sanititdreferenten
vom 26. Februar 1890 um bie gefillige weitere YeuRerung
der gefdhapten Wohlmeinung in Dem Gegenftande 3u
erfuchen. »

Kakor je iz tega dopisa razvidno, dotiéna raz-
prava $e ni dovrsena in bode imel dezelni odbor se
priliko, izre svoje mnenje o tej stvari. Dologiti je

noviti sluzba samo jednega ali pa dveh zdravnikov.

Kar zadeva pritozbe zadnjih treh govornikov, tudi
njih stvar Se ni dokonéno resena, in bode dotiénim
obéinam Se dana prilika, da izrazijo svoja mnenja in
svoje zelje, in potem razsodi stvar deZelna vlada, do-
govorno z dezelnim odborom.

Poslanec Kavéic:

Visoki zbor! Ko se je lani vrsila razprava za-
radi zdravniske sluzbe v Postojnskem okraji, oglasil
sem se k besedi in podpiral dotiéne jako opraviéene
prosnje obéin St. Peter, Kosana, St. Mihael in Slavina.
Te obc¢ine so namreé prosile, da bi se ali napravilo
dvoje zdravniskih okroZij v sodnem okraji Postojnskem,
ali pa, da bi se sedez okroznega zdravnika dolocil v
St. Petru, nikakor pa ne v Postojni. Razjasnil sem
stvar in stavil resolucijo, katera se je glasila: <Izreka
se zelja, da naj visoka ec. kr. dezelna vlada doloé¢i v
dogovoru z dezelnim odborom sedeZ okroznega zdrav-
nika za Postojnski okraj v St. Pelru.» Ta resolucija
se je sprejela, in napésled je tudi dezelni odbor vprasal
dotiéni zdravstveni zastop, kaj on misli o tej zadevi,
in Postojnski zastop se je izrekel soglasno za to, da
naj se, ako ni mogoce napraviti dveh okrozij, dologi
zdravniski sedez v St. Petru. Vsi smo bili v tem v
soglasji, samo visoka vlada je potem izrekla, da je
proti temu. Kakor smo ravno sedaj ¢uli iz ust pre-
castitega gospoda dezelnega predsednika, stvar e ni
dognana in torej imam popolno zaupanje, da se bode
ustreglo opraviéenim Zzeljam dotiénih obéin. Osobito
pa se mora ozirati se na ob¢ine Zagorje in Knezak,
katere stejejo 3245 dus. Obcine, katere sem poprej
omenjal, stejejo 8764 dug, to je torej skupaj 12.009 dus,
¢e izpustimo ostale ob¢ine Postojnskega okraja, ki
imajo le 3513 prebivalcev. Vasi Zagorje in Knezak
spadate res pod Bistrico, ali ljudje ne bodo hodili ¢ez
Globovnik v Bistrico, temveé v St. Peter, kamor je dosti
blizje in imajo ravno cesto. Kakor sem Ze omenil,
nadejam se, da bode visoka vlada na to ozir jemala -
in dotiénim prosnjam ustregla.

Pri tej priliki bi 3e nekaj omenil. V zdravstve-
nem okrozji Logaskem je nastavljen okrajni zdravnik,
takozvani doktor Mayer, v  Planini. Obéine Rovte,
Spodnji in Gorenji Logatec in Hotedrsica imajo pa
veliko mnozino in imajo veliko blizje v Logatec nego
v Planino. Te obé¢ine so proti meni Zzeljo izrekle,
naj bi se stvar tako predrugaéila, da bi zdravniski
sedez ne bil ve¢ v Planini, temveé da bi se odlogil
v Logatcu. Poizvedoval sem o tej stvari, kolikor mi
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je bilo mogoc¢e. Gospod Mayer sam je rekel, da nima
¢éasa oddaljiti se iz Planine, in to je tudi res, ker
uziva moz veliko zaupanje in ima mnogo opravila.
Priznal pa je sam, da bi rad videl, ko bi se posel
komu drugemu izrocil, oziroina ko bi se pla¢a dru-
gemu prepustila.

Zaradi tega stavljam slede¢o resolucijo:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se naro¢a, da za obcine Do-
lenji in Gorenji Logatec, Rovte in Hotedrsico ustanovi
sporazumno z visoko dezelno vlado posebno zdrav-
stveno okrozje.»

(Se podpira. — Wird unterftiibt.)

Poslanec dr. Vosnjak:

Nedostatkom, kateri se res nahajajo v okraji
Postojnskem, se ne da drugaée odpomagati, nego da
se ustanovi dvoje zdravstvenih okrozij. Kakor se je
visoka dezelna vlada izrekla, res ne kaze vzeti zdrav-
niskega sedeza iz Postojne, kajti trg je vazen, veliko
tujecev zahaja tja, okrajni zdravnik pa ima itak velik
okraj. St. Peter je zaradi tega vazen, ker je tam tako
zvani <Cinbrudj3ftation> iz Laskega za vse bolezni na
Krasu, tako na primer v slucaji kolere. Obéini Knezak
in Zagorje ste uvrsgeni v Ilirsko Bistrico, ali te vasi
imate veliko blizje v St. Peter in ravno pot, med tem,
ko jih od Ilirske Bistrice lo¢ visoki hrib Globovnik.
Jaz bi torej priporoc¢al, da bi se ustanovilo dvoje
okrozij za Postojnski okraj. Kar se tiée Logaskega
okraja, je stvar res zelo tezavna, ker je sedez okroz-
nega zdravnika v Planini in ker ima okraj sedaj ze
dvoje okrozij. v Planini in v Cérknici. Sedaj bi se
moralo torej ustanoviti Se tretje okrozje. Visoka de-
zelna vlada je bila pripravljena za to, vender pa de-
#elni odbor z ozirom na finanéne razmere temu ni
mogel precej pritrditi. Iz poslednjega dopisa visoke
vlade smo pa videli, da se bode stvar dala izpeljati,
ker se dovoljuje, da bode okrajni zdravnik prevzel
tudi opravila okroznega zdravnika. Potem pa troski
ne bodo tako veliki, in mislim, da vlada ne bode
ugovarjala. Pla¢o, katero sedaj dobiva okrajni zdrav-
nik, namre¢ remuneracijo iz okrajne blagajnice, bi
dobival lahko okrozni zdravnik, ¢ée bi se ustanovilo
tretje okrozje.

Priporo¢am torej stavljeno resolucijo.

Poslanec Kavéic:

Visoki zbor! Govoriti mi je Se o nekej stvari.
Kakor je razvidno iz porocila, se za Senozeski okraj
ge nihCe ni oglasil. Plaga znasa res 700 gld, ali noben
zdravnik se nece oglasiti, ker misli, da bi imel pre-
malo zasluzka. To je nekako resni¢no, ker je okraj
zel6 uboZen. Vsekako moram priporocati, da bi dezela
kolikor mogoc¢e pripomogla, da se vender zdravnik
najde, ki bi prosil za sluzbo v SenoZec¢ah. To bi bilo
mogoce sevéda le s tem, da se plaéa nekoliko zbolj3a.

Zaradi tega stavljam sledeCo resolucijo:
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«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelni zbor naj dogovorno z visoko dezelno
vlado sluzbo okroznega zdravnika v Senozeéah uvrsti
v prvi razred z 800 gold. letne place »

(Se podpira. — Wird unterftiipt.)

Poslanec dr.Vosnjak:

Po zakonu so razdeljene placée v tri razrede, in
sicer po 600, 700 in 800 gold. Od teh spada pod
najvisji razred 20 odstotkov, pod ostala dva razreda
pa po 40 odstotkov. Dezelni odbor je pri tem varcno
ravnal, ker je dolo¢il v prvem razredu le 6, mesto 8
sluZeb, pa ravno za te sluZzbe ni se naslo kompetentov,
namreé za Kogevsko Reko, Zeleznike, Smarije, Loz in
Bohinjsko Bistrico. Cel6 v Lozi sedaj nimajo zdrav-
nika, kjer je bil poprej zmirom. Tej resoluciji bode
dezelni odbor gledé na zakon lahko ustregel. More-
biti se bode nasel zdravnik za Senozeée, ée povek-
samo pla¢o na 800 gold.

Porocevalec Kersnik:

Jaz moram v imenu upravnega odseka z zado-
voljstvom konstatovati, da kosek zelj, katere nam
prihajajo vsako leto pri obravnavi tega predmeta, letos
ni tako napolojen, kakor je bil lanskega leta. Letos
imamo le tri resolucije, katere se naslanjajo na po-
ro¢ilo upravnega odseka in gledé katerih nimam po-
voda re¢i, da jim stoji principijelno nasproti. Gledé
predlogov upravnega odseka nihée ni ugovarjal in gledé
teh resolucij opozarjal bi le na eno, da jim upravni
odsek principijelno sicer ne ugovarja, da mu je pa
merodajno staliste stedljivosti, in to velja zlasti gledé
resolucije gospoda poslanca Kluna. Meni se vidi, da bi
ustanovitev posebnega zdravstvenega okrozja v Poljanski
dolini z ozirom na razmere gledé 3tevila zdravnikov
ne bilo niGesar druzega, nego ustanovitev posebne
remuneracije drugih 800 gld. za sedanjega Loskega
zdravnika. Dosedanje okrozje bi se moralo razdeliti
v dve okrozji in z ozirom na malo obsirnost vsakega
teh dveh okrozij bi se morala doloéiti placa po
800 gld. Loski zdravnik bi dobil stalno plago 800 gld.
za Losko okrozje, za oskrbovanje Poljanskega okrozja
pa zopet remuneracijo 800 gld. To je pomislek, ka-
terega bode dezelni odbor gotovo uvaZzeval, in ta po-
mislek utegne biti merodajen pri resitvi vprasanja,
ali se ima ustanoviti za Poljansko dolino posebno
zdravstveno okrozje ali ne Ravno to staliste stedlji-
vosti velja tudi, ¢e bode &lo za razdelitev Postojn-
skega okraja v dvoje zdravstvenih okrozij. Meni se
vidi, da bi resolucija, katero predlaga upravni odsek,
da se namreé doloéi stanovalisée okroznega zdravnika
za Postojnsko okrozje v St. Petru, da bi ta resolucija
za danes zadostila Zeljam in da naj se ne misli na to,
napraviti dve zdravstveni okrozji. Gledé drugih dveh
resolucij gospoda poslanca Kavéi¢a nimam nicesar
omenjati, samo kar se tie uvrstitve place za Seno-
zeskega zdravnika v prvi razred, bi priporocal, da
dezelni odbor uvazuje vse momente in ne pozabi
vzlasti stedljivosti.
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Dezelni glavar:

Prestopimo na glasovanje. Mislim, da gospodje
ne bodo zahtevali, da se predlog znova precila, in
torej prosim tiste gospode, ki pritrdé predlogu gledé
drugega oddelka porocila, naj blagovolé obsedeti.

(Obvelja. — Angenonumen.)

Potem imamo glasovati se o resolucijah, in sicer
prosim gospode, ki pritrdé resoluciji gospoda poslanca
Kluna, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Nadalje prosim gospode, kateri pritrdé prvi reso-
Juciji gospoda poslanca Kavéica, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Konéno glasujemo se o drugi resoluciji gospoda
poslanca Kavéi¢a, in prosim gospode, ki pritrdé tudi
tej resoluciji, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Porodevalec Kersnik:

Tretji del poroéila govori o sluzbenem navodilu
za okroZne zdravnike. V lanskem zasedanji je visoki
dezelni zbor naroéil dezelnemu odboru, o svojem ¢asu,
ako se potreba pokaze, ukreniti, dogovorno z dezelno
vlado, spremembe gledé sluzbenega navodila in pri-
stojbinske tarife.

Take potrebe in vrzeli vidile so se takoj, in prak-
tiéna zvrsitev zakona je je Ze bolj jasno pokazala.
Dezelni odbor obrnil se je torej do dezelne vlade,
ustrezajoé naro¢ilu dezelnega zbora, ter, kakor nam
to poroca, povprasal z ozirom na Stiri najnunejse
tocke, kako staliste zavzema slavna vlada nasproti
istim.

Odgovor vlade je dosel dezelnemu odboru malo
pred zasedanjem, torej ko je bilo to porocilo ze
tiskano. Odgovor je skorej bolj negativen, in ker je
v pojasnilo vsega danasnjega vprasanja potrebno, da
vidimo jasno pred nami, kako misli vlada, naj mi
bo dovoljeno, da precitam tudi ta dopis. Isti slove
(bere: — [iedt):

8. 1805/Pr.
Note

Jn Crledigung der gejdhisten Sujdyrift vom 15. Miiry
1890, 8.9229 ex 1889, und mit NRiikficht auf bie in
Den Lanbdtagdfibungen vom 18. und 22. November 1889
itber den Detreffenden Gegenfjtand ftattgehabten Verhandlun-
gen beehre idh midh dem [6blichen Landesausjdjuije Fol-
gended mitutheilen:

Die Landesregierung ift der Anficht, dajs eine Duvdy-
fithrungs-BVerordnung gu einem Gejege nur joldhe Beftim-
mumngen enthalten darf, die fid) aus dem Gejepe felbft ab-
feiten [ajjen und weder mit demjelben nod) mit anderen
beftehenden ®efepen im Widerjprudye ftehen. An bdiejem
Grunbdjage fefthaltend fonnte die Landedregierung nur eine
enderung ded § 15 der Dienftinftruction fiiv die Diftvicts-
drgte in dem Sinne ihre Juftimmung geben, dajd ber
pweite Sap Dedfelben von «dod) bedarf er> bid zu Enbe
einfac) ju entfallen Habe.
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€38 Hat diefer Sap im § 15 in der vedlichen Abfidht
Aufnahme gefunden, damit durd) die Veftinumumng, wonach
die Bejudje franfer Avmer durd) den Diftrictdarzt an eine
Anweifung feitend ded Obmanned der Diftrictdvertretung
gebunben werden, einerjeitd einer willfiirliden Ausbehnung
diefer Bejudje durd) den Arzt zum Nadytheile der Ge-
meinden vorgebeugt, andererjeitd die Behandlung franfer
Avmer nidht von dem ausjdylieplichen Crmefjen eines vielleicht
i parfamen Gemeindevorfteherd abhingig gemadht werbe.
J3n einer Dienftinftruction fitv Diftvictddrste geniigt aber
die Andeutung, dajs Ddieje Aerste, wie 8 im § 13 hed
Gejeped ausgedriidt ijt, franfe Arme zu behandeln ver-
pflidtet find. Die BVergiitung ber beziiglichen Koften
obliegt in Gemdfheit der §§ 3 und 24 bes Heimatgejeses
vom 3. December 1863, R. ©. B. Nr. 105, jowie der
§§ 6, 7 und 9 der Gemeinde-Ordmung der betreffenden Orts-
gemeinde und im § 9 bed LandeSgejehes vom 28. Auguit
1883, £ @. B. Nr. 17, find genau die Bebingungen feft-
gejest, unter weldjen eine fjoldhe Vergiitung angefproden
werden famn, fo dajd e3 einer weiteren die3filligen Be-
ftimmung in der Dienftinftruction nidht bedarf.

Betreffend die Liquidivung der von bden Diftrictddrzten
in3 Verbienen gebradjten Reijegebiiven, beziehungdmweije eine
allfallige Paujchalivung der lepteren, jo lautet diesfalld der
erfte Abja Ded § 12 ded urfpriinglichen Gefepentwurfes
jowie ber Regierungdvorlage felbjt wie folgt: «Dem Diftricts-
avate gebiivt iiberdies fiiv Ddie itber Die Gremen der Ge-
meinde feined Standorted hinaus im Dienftjprengel unter-
nommenen Dienftreifen eine entjprechende Cntichidigung,
weldhe nad) einer von Dder politijhen Landesbehirde im
Einverftandnifle mit dem Lanbdesausicdhuije feftgejesten Norm
von Fall ju Fall, nad) Liquidirung durd die poli-
tijche BezivEsbehorde ober eventuell auj Grund bder
gemadjten  Crfabrungen in einem mit Riickfidht auf bie
Lage und Ausdehnung bed Sanititsjprengels, jowie auf
die Zahl und Bejdjiftigung der Bewohner nad) Anhorung
der  Concurvenzgemeinden in derfelben Weife feftgeftellten,
vierteljahrig im vorhinein anzuweifenden Paujdal-
betrage von dem Steneramte fitv Rechimung der betreffen-
den Sanitit3gemeinde, beziehungdweife des Sanititsdiftrictes
erfolgt wird.» $Hingegen [autet die einjdhlagige, vom Hohen
Landtage auf Grund de3 Antvaged ded bezitglichen Aus-
jchuffes bejchlofjene, nun im § 12, 1. AbY. ded Gejesed ent-
Daltene Bejtimmung: «Dem Diftvictdarzte gebiirt itberdied
fitc die im Dienjtiprengel an jeinem Standorte aud in
ber Entfernung von itber vier Kilometer unter-
nommenen Dienftreifen eine entfprechende Entjchadigung,
welde nach einer von bder politijhen Lanbesbehorde im
Cinverftandnifje mit bem Lanbesausiduife fejtaefepten Norm
erfolgt wird.» Da nun im Gejepesterte die Stellen, be-
treffend die Liquidirung der Reijegebiiren der Diftrictsirte
durd) die politijhen Behorden und eventuell bie Paujdha-
[irung derfelben eliminirt erjdjeinen, jo fann fich eine Durch-
fithrungdverordnung mit diefen beiden Angelegenheiten gegen
die eben durd) biefe Climinivung Ddeutlich audgejprodjene
Abjicht de8 Gefepes fitglih nicht bejhdftigen. €3 fann
fomit einerjeitd die Liquidirung der Reijegebiiren nad) WMaf-
gabe bed Gebiiventarifes mur duvd) die Organe erfolgen,
i Dderen Wirfungsfreid beziehungdweije die Angelegenbeit
fallt, in welder der Diftrict3arzt feine Dienftreife unter-
nommen fat, vorbehaltlich ded Bejdhwerderecttes ju Gunjten
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beafelben im gefeplichen Jnftangenguge; andererjeits fonnte,
wa3 die Paujcdjalivung der gedadyten Reijegebiiven anbelangt,
wofitr aber gegemwirtig in Crmanghing von Crfabrungen
jeber fichere Diafitab fehlt, felbe wohl nur beziiglic) jener
Reifegebiiren plasgreifen, welde ausd dem Sanitdtsdiftricts-
fonbe fiix im Suterefle de3 Sanitatddiftvicted felbft unter-
nommene Dienftreifen zu beftveiten {ind, da eine Paujdo-

lirung folcher ®ebitven, injoweit fie den einzelnen einen |
Sanitatsdiftrict bilbenden Ortdgemeinden zur Lafjt fallen, |

bei ber grofen Berjdjiedenbeit der Lage, Ausdehnung und
Einwobnersahl derjelben nur jdhwer miglich wave. Aller-
bingd wire e3 hidft witnjdenswert, dajd aud) dieje lepteren
@ebiiven und indbejondere die Gebiiven fiir die Behanbdlung
franfer Armer auf den gemeinjchaftlichen Sanitdtsdiftricts-
fond iibernommen wiirden; eben deshalb find bdie Gejdydfte,
aud welden fic) dieje Gebiiren ergeben, in dem dem [Bb-
lidgen Qandezausjchufje mitgetheilten Entourfe einer neuen
Gemeinbe-Ordnung der Hauptgemeinde (deven Grenzen
ja mit einem ©anititsdijtricte zujammenfallen fonnten, jo
baj3d bie bejondere, mitunter 50—60 Mitglieder 3dhlende
Bertretung ded lepteren entbehrlich wire) jugewiejen worden
(§ 5 und § 6, Alinea 1 und 4, und lepter Abjas); allein
angefid)td der Beftimmungen der §§ 6 (unter a), 7, 9
(). 2), 28 (unter 1 und 5), 35 (AL]. 2), 36, 56, 57
der beftefenben Gemeinde-Ordbmung, ded § 24 ded Gefetsed
pom 3. December 1863, R. G. B. Nr. 105, bded § 3 ded
Gejesed vom 28. Auguft 1883, L. ®. B. Nr. 17, und der
88 3 und 4 ded Gejepes vom 30. April 1870, R. G. B.
Nr. 68, fann eine Ueberwdlung ber in Fede ftehenden
Gebiiren auf Den Sanititabijtrictdfond obne ein Lanbes-
gefes (§ 5 De8 leptcitivten Gefesed vom 30. April 1870,
R G B. Nr. 68) ober eventuell eine BVereinbarung bder
eingelnen betheiligten Gemeinden (§ 87 ber G. L. und § 10
pe3 Gejetied vom 28. Auguft 1883, L. &. B. Nr. 17) nidyt
ftattfinbden.

Die Anficht, dajd jenen Gemeinden, welde bei ihrer
Gntfernung von iiber vier Kilometer vom Standorte ded
Diftrictdartes fiir die Behandiung ifhrer franfen Armen
penjelben zu entjhddigen verpflichtet {ind, wibhrend eine
jolche Cntjchidigung ded Arzte3 bden niberen emeinden
nad) bem Gefete nicht obliegt, unvecht gejchieht, biirfte nicht
ridhtig fein. €8 befinben fid) ndmlid) in Ddiejer Beziehung
die ndberen Gemeinden allerdingd im BVortheile, jedod) nicht
sum Nachtheile der entfernten Nad)bargemeinden, weil dieje
threrfeitd durd) eine allfillige Ausdehnung bderjelben BVer-
pilidhtung auf die dem Standorte des Diftrictsarztes ndaheren
Gemeinden in feiner Weije entlaftet wiirden.

Wer ald arm angujehen, ift im § 1 ded Gejese3 vom
28. Auguit 1883, L. G. B. Nr. 17, beftimmt. Jm Gebiiven-
Tarife filr Diftvictddrgte (unter V, 1 und 2) ift genan
angegeben, fiir welchen Beitaufwand und fiiv welde Ent-
fernung von denjelben im Falle der Behandlung franfer
Armer (bei Abgang eines bejonderen Uebereinfommens) eine
Cntjdhadigung und in weldhem Betrage angefproden werbden
fann. €3 ift yoob!{ felbftverftandlid) und diirfte eine fpecielle
Beftimmung in der Dienftinftruction oder im Gebiiventarife
fiir Diftrictsdrzte faum nothwendig jein, dajs leptere bei
Behandlung mehrever franfer Armer an einem und
pemjelben Tage nur den fiir alle befandelten Armen in
ununterbrodener Fortjebung der Reife zuriifgelegten und
audgewiejeren Weg und die fiiv alle verwendete geit auf-
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rechnen fonnen, mag die Behaudlung diejer Armen in einer
und Derfelben oder in mebhreren Gemeinden nacheinander
erforderlid) gewefen fjein, in weld) lepterem Falle die
Gefammtioften — nad) Abjug der eventuell fitr nicht
avme Kvanfe verwendeten Seit — unter die betheiligten
®emeinden verhiltnidmdgig zu vertbeilen find, wobei den
Aevzten, fall3 fie fich durd) die Liquidirung der SKoften
irgendwie verfiivzt evachten, der Bejdywerdewey offen bleibr.

Nad) dem Gebiiven-Tarife Haben im Falle der BVer=
wenbdung ded Diftrictdarztes m Jnterefle der Gemeinden

| bes Ganititsdiftvictes die besitglichen Gebitven entwebder alle
| oder eingelne Gemeinden zu beftreiten, je nadhdem die Ber-

wenbdung im Jnterefje aller oder eingelner derfelben {tatt-
gefunben Hat. Die fidh hiebei allenfalld ergebenden Sweifel
hinfichtlich der Verpflichtung fonmen nur im Wege der Ju-
dicatur mit Riickficht auf die beftehenden Gefee von Fall
su Fall geldst werben.

Die Landesregierung hat nichtd dagegen einzuwenden,
0aj3 nad) Dden vorftehenden Andeutungen die allenfalld
nothig jdeinende Belehrung an die Gemeinde- und die
Ganitdtabijtricts - Bertvetungen, begiehungsweijfe an  die
Diftrictddrzte im Wege eines Crlafjes ober Rundijdreibens
hinaudgegeben werde; einer Aenderung der in Rebde jtehenden
Dienftinftruction jedoch fann bdie Landedvegierung vorder-
hand, wie gejagt, nur hinfidhtlich des § 15, wofern ndamlid
dbiefe Wenderung, die fidh) ald zwedmdpig darjtellt, durd)
einfache &Iﬁeg!a?fung_beé aweiten Sabesd erfolgt, juftimmen
und beehrt fid) um die gefdllige vorldufige Wittheilung bed
Wortlauted der betreffenden, in bad Lanbdesgefesblatt auf-
sunehmenden Nacdhtragsverordnung 3u evjuchen.

Qaibad am 2. October 1890.
Der . I Lanbedprdfident :

Wintler.
An den
(661, Frain. Landesausjduis
in
Laibady.»

Upravni odbor pa ni bil tega, dejal bi, skorej
prekonservativnega mnenja. Uvidel je nujno potrebo
spremembe nekaterih doloéil sluzbenega navodila in
ravno tako zdravstvenega zakona samega. Tako se je
velik nedostatek pokazal pri zvrsevanji § 15. sluzbe-
nega navodila, ki dolo¢uje, da potrebuje zdravnik,
kadar mu je obiskovati ubozne bolnike, za kar zahteva
povracila, ki mu gre po dotiénem predpisu, posebnega
narocila, ki je eventuvalno izprosi tudi pozneje, od
nacelnika zdravstvenemu okroZnemu zastopu, oziroma
od predsednika zdravstvene obéine. Nedostatke, ki
izvirajo iz tega dolocila, pojasnuje vZe porocilo dezel-
nega odbora; poudarjali pa le se treba, da je nacelnik
gotovo redkokedaj v polozaji, da more presoditi, je-li
pohod zdravnikov pri uboZeu potreben ali ne. Tukaj
se pride vsem zlorabam od strani uboZcev v okom,
ako se Zupanu varuje prva ingerenca, katera mu
pristaje sicer vze po zakonu.

Drugi nedostatek je previsoka daljavna pristojbina,
kajti ker se raéuna pot tja in nazaj, potem pride v
istini za vsak kilometer oddaljenosti po 30 kr. In to
je preve¢ ter je primerno znizati. To ste dve togki,
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ki se ticeti sluzbenega navodila, in gledé kalerih je
upravni odsek svoje Zelje dal v siroki okvir dveh
resolucij, katere bom imel ast takoj predlagati.

Mnogo veé&jo vaznost pa polaga upravni odsek
na dve drugi tocki, ki ste izrazeni v zadnjih predlogih
priloge 56. To je pred vsem reorganizacija zdravstvenih
zastopov gledé njihove sestave. Iz istega, ki lezi pri
neki drugi tocki dezelno-zborskega obravnavanja, je
razvidno, kako razloéni in deloma kako ogromni so
ti zasiopi. Naj jih nekoliko navajam: Tako ima okrozje
Novo Mesto 55 zastopnikov, Kamnizgko 50. Ljubljansko
(okolica) 60, Ribnica 30, Vipava 34, Crnomelj 39,
Krsko 37, torej skoro vsih zastopov ve¢, nego ves
dezelni zbor kranjski.

Te stevilke pri¢ujo, kako kompliciran je la aparat,
in da ne more povoljno poslovati. Vzrok, glavni vzrok
lem stevilkam tici v doloebi § 3. zdravstvenega zakona,
ki dolocuje, da imajo ob¢ine, ki brojijo nad 1000 dus,
posiljati tudi svoje obéinske svetovalce, to je Zupan-
stvene ¢lene v zastop. Da s takim aparatom ni mog
delovati, je jasno. Jaz le smelo trdim, da so taki zbori
vsakokrat sklepéni, ker morajo biti v to dve tretjini
zbrani, — a je sigurno tezko zbirati jih. Dezelni od-
bor bo torej uvazeval, kako tu pomagati. Upravni
odsek ni hotel storiti mu ozjih mej, ampak prepuséa
njegovi razsodnosti, da pravo predlaga. Morda se bode
naslanjal na cesini zakon, ali pa bo le eliminiral oni
dostavek, ki zdravstvene zastopnike pomnozuje v celej
Kranjski za 362 moz — s kratka, dezelni odbor naj
poizveduje in potem predlozi nacrt zakona. Uvazevati
mu je pri tem pred vsem drugim to, da je treba
tezili po neki jednoti o sestavi in o poslovanji mnogo-
brojnih in mnogoterih nasih avionomnih zastopov.

Itak vazna je pa zahteva upravnega odseka, da
je troske zdravljenja uboZcev prevzeti zdravstvenemu
okrozju. Ta predlog hodi iz roke v roko s predlogom
o prenaredbi sluzbenega navodila, kjer se pravi, da
ima nacelnik le vsled narocila Zupana izdati nakaz-
nico zdravniku za obisk bolnega ubozca. Na eni strani
se mora prepreciti zloraba od strani ubozcev, na drugi
strani pa zopet kolikor toli izogniti se tisti tesnosré-
nosti, ki je in mora pri nasih skromnih obéinskih
razmerah bili lastna skorej vsakemu Zupanu, ki je
prisiljen za obc¢ino stediti pri vsakem krajecarji.

Po dolocbah domovinskega zakona je obéina
vezana skrbeti za uboZce, v to skrb spada tudi zdrav-
ljenje v slucaji bolezni. Domovinski zakon (§ 22.) sam
pa vze daje moznost, to oskrb prenesti na sirse kroge,
ker pravi, da je dezelnemu zakonodajstvu prepusceno,
v tem smislu pomagati ob¢inam, ki so preslabe, zma-
govati bremena oskrbi uboZcev. Isto nacelo izraza
tudi deZelni zakon z dne 28. avgusta 1883, st 17,
dez. zakonika (§ 10). Torej je nameravana dolocba
mogoca; in da je z ene strani prakliénega, z druge
pa itak humanitarnega stalis¢a popolno utemeljena, o
tem ne more biti dvojbe.

Upravni odsek je uvazeval, da so se vie v lan-
skem zasedanji slitcne prenaredbe od raznih strani
nasvelovale, da so bili pa le formalni oziri, ki so
preprecili doti¢ne sklepe. Ker torej predlogi upravnega
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odseka ne nameravajo bistvenih sprememb, ampak
hoté le izpolniti nekoliko vrzeli, ki neprijetno zijajo
iz zdravsivenega zakona in je potreba teh sprememb
vze sedaj ¢utna, nadejam se v imenu upravnega od-
seka, da se lem predlogom ne bo oporekalo, ter je
priporotam v uvazevanje in vsprejem.

Predlogi pa se glasé:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Porocilo dezelnega odbora o sluzbenem navodilu
okroznim zdravnikom se jemlje v vednost.»

Dalje:
«Visoki dezelni zbor naj sklene:

I. Slavna dezelna vlada in dezelni odbor se z
ozirom na § 13. zakona z dne 24, aprila 1888, st. 12.
dez. zak. |. 1888., pozivljata:

Sluzbeno navodilo okroznih zdravnikov na Kranj-
skem z dne 16. marca 1889, &t. 647/Pr., st. 8. dezelni
zak. 1. 1889., prenarediti po slede¢ih nacelih :

a) Nacelnikom zdravstvenih okroznih zastopov iz-
dajati je okroZnim zdravnikom narocila za obisko-
vanje bolnih ubozcev le vsled naroéila Zupana
obéine, kjer se zdravi ubozec (§ 15.);

b) daljavna pristojbina V., zap. &. 2., in VI, zap. st. 2.,
in VII, zap. st. 2, pristojbinske tarife je previsoka
in jo je primerno znizati.

II. Dezelnemu odboru se naroc¢a predloziti v pri-
hodnjem zasedanji naért zakona, s katerim se

@) spreminjajo dolo¢be o sestavi in volitvi zastopov

zdravstvenih okrozZij s posebnim ozirom na lo,
da se izdatno in primerno zniza stevilo ¢lanov
vsacega zastopa;

ustanovi doloé¢ilo, da je troske zdravljenja uboz-
cev, v kolikor obstojé isti iz taks zdravnikov za
obiskovanje, daljavnih pristojbin in troskov za
zdravila prevzeti zdravstvenemu okrozju, oziroma
zdravstveni obéini.

b)

Poslanec Povse:

Visoka zbornica! Gospod poro¢evalec nasvetuje
v imenu upravnega odseka, da se stevilo élanov vsa-
cega zdravstvenega zastopa izdatno zniza. Navajal je
stevilke, katere so res ogromne, kajti nekateri zastopi
imajo nad 50 élanov. Jaz popolnoma pritrjujem, da
je tu treba odpomoé¢i, in da je treba odpraviti take
nedostatke, vender pa si dovoljujem priporocati dezel-
nemu odboru, da pazi na to, da bodo ob¢ine primerno
zastopane in da se velikim ob&inam ne bode godila
krivica s tem, da ne bodo majorizirane od malih obéin.
V nekaterih okrajih, na primer na Brdu ali v Kam-
niku, nahajajo se obéine, katere stejejo komaj 200
do 300 ali 400 dus. Take obcine bi lahko velike
obecine, ki stejejo 3000 do 4000 dug, silno majorizirale.
Priporoéam torej, naj skuga deZelni odbor dobiti pra-
vicen modus, kaké bodo obéine zastopane, bodisi na
podlagi mnozine davkov, bodisi po stevilu prebivalcey,
da se zlozijo manjse ohé¢ine, da volijo skupaj enega
zastopnika.

1
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Poslanec dr. Tavcar:

Visoka zbornica! Gospod porocevalec stavlja pod
st. IL, érka b, nasvet, kateri je bil v upravnemu od-
seku sprejet po veéini glasov. Pri dotiénem posveto-
vanji pa upravni odsek ni bil edin, temve¢ nasla se
je izdatna manjsina, ki hoce nekaj drugega predlagati.
Dobil sem nalog, da zastopam doti¢ne nasvete in to
hoéem sedaj storiti, Manjsina upravnega odseka je
bila mnenja, da je treba zelé paziti, da se novi zdrav-
stveni zakon po obeinskih zastopnikih ne bode zlorabil
v ta namen, da bi se obéinam napravljali veliki in
deloma nepotrebni troski. Dandanes gotovo se nimamo
prave skusnje, mi ne vemo $e, kaka bremena smo si
z zdravstvenim zakonom ustvarili; da pa bodo velika,
se ze sedaj lahko sluti, in sicer velika ne le za dezelo,
ampak tudi za obéine. Manjsina upravnega odseka se
je postavila na stalisée, da nikakor ne gre, da bi mi
vsako leto krpali na tem zakonu, ki je komaj prisel
v veljavo. Ce pridemo vsako leto z nasveti, da naj se
ta ali oni paragraf spremeni, mislim, da se tak nadin
zakonodajstva prebivalcem ne bode posebno priporocal.
Lahko se spreminja instrukcija, ampak zakon spremi-
njati, mislim, to ni pametno, to se ne priporota. Ze
iz tega vzroka bila je manjsina upravnega odseka proti
nasvetu pod IL, . Ta manjsina bila je mnenja, da
naj se zakon ne predrugaci tako hitro, temve¢é da naj
se spremeni 3ele takrat, ko se izkaze neobhodna po-
treba, da se mora spremeniti, S tem, kar se nasve-
tuje pod IL, lit. @, se strinjam, ker je dokazano, da
tako mnogostevilni zastopi, kakor jih imamo sedaj,
ne morejo uspesno delovati. V tem oziru je potreba
tako nujna, da se morajo dotiéna postavna dolocila
prej ko mogo&e spremeniti. Gledé spremembe, nasveto-
vane pod lit. b, pa potreba ni dokazana. Dosle so
nam paé¢ nekatere prosnje, ali dokazalo se pa ni, da
bi kakej obéini nikakor ne bilo mogoce izhajati ali
da bi bil kak zdravstveni zastop tako ravnal, da bi
obéine ne bile mogle prenasati zdravstvenih troskov.
Na tem polji nimamo niti skusnje, niti pritozeb, in
nujna potreba, da naj bi se v tem oziru spremenil
zakon, ni dokazana. Nasvetovana sprememba se mi
pa vidi tudi v drugem oziru nevarna. Kolikor poznam
razmere kmetskega stanu, mislim, da bodo obécine,
ako doloCuje zakon, da naj posamezne obéine same
plagevajo troske zdravljenja ubozcev, jako varéne, da
pa bode, ako izre¢emo, da ima doti¢ne troske pre-
nasati célo zdravsiveno okrozje, vsaka obéina go-
spodarila zase, kakor se ji bode zdelo, tolazeé se,
da bo troske itak celota placala. Gospod porode-
valec, ki zastopa vecno upravnega odseka, nam je
povedal vzgled, kako je nek Zzupan poklical zdrav-
nika, menda v Krasenj<ke hribe k bolniku. Moz je
imel raka na prstu, sicer pa je bil popolnoma zdrav
in bi bil prisel lahko desetkrat sam k zdravniku.
Taki sluéaji bi se potem, ¢e se dotiéno breme odvzame
posameznim obé¢inam ter se nalozi celoti, ponavljali
dan za dnevom. V vsaki ob¢ini bodo za vsako malen-
kost Klicali okroZnega zdravnika, tako, da bi moralo
zdravstveno okrozje pladati grozovite troske. Spre-
memba, katero nasvetuje gospod porocevalec, bi bila
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po mojem mnenji le reformativ in peius, ker bi iz
take doloc¢he bremena postala mnogo visja in neznos-
nejsa. To je prvi pomislek. Na drugi strani pa se je
ozirati tudi na to, ali se sme v deZelni zakon spra-
viti nacelo, katero je bistveno drugo, kakor je izraZeno
v domovinskem zakonu. Ze drzavni zakon doloca, da
ima oh¢ina sama skrbeti za zdravljenje svojih ubozZcev
— § 22. to doloctuje — in samo izjemoma, pravi
zakon, se smejo posamezne obéine strinjati z drugimi,
ako bi same nikakor ne mogle prenesti troskov. Tukaj
pa se hoée to nacelo odstraniti in v dezelni zakon
nekako utihotapiti dolo¢bo, da naj bi obéine kot take
praviloma ne imele veé prenasati troska za zdravljenje
ubozZcev, temve¢ zdravstvene celote, ki so se vsled
zdravstvenega zakona poklicale v zZivljenje! Ne vem,

‘ali je sploh mogoce, tako bistveno dolo¢bho drzavnega

zakona ravno v bistveno nasprotje spremeniti potom
dezelnega zakona, in jaz jako dvomim, da bi bila ve-
¢ina upravnega odseka gledé tega na pravem potu.
V prvi vrsti pa je manjsina upravnega odseka proti
temu, da se zakon takoj danes spremeni, ko vender
nimamo nikake skuinje, ko sploh ne vemo, ali smo
v tem oziru kompetentni ali ne, in ker nimamo no-
benega dokaza, da bi kaka obé¢ina dotiénih troskov do
sedaj ne bila mogla prenasati. Zaradi tega méni manj-
gina upravnega odseka, da bi se ne narocalo dezelnemu
odboru takoj danes, naj pride z novim nacrtom, tem-
ved predlaga, naj se predlog pod II, lit. a. sprejme,
lit. . pa odloZi in se mesto tega deZelnemu odboru
le naroéa, da naj vzame v pretres vpra3anje, bi-li
ne bilo koristno, da prevzamejo posamezna zdravstvena
okrozja, oziroma zdravstvene obé¢ine troske zdravljenja
uboZeev, in da se dalje dezelnemu odboru naroca,
da v tem oziru zaslisi zdravstvena okrozja sama, ker
so ona najbolj interesovana, in ker vender ne gré,
ustanoviti tako vaZno spremembo zakona, ne da bi
se poprej zaslisali zdravstveni zastopi.

Resolucija, katero stavljam v imenu manjsine
upravnega odseka, glasi se:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se naroéa, da naj pretresa
vprasanje, bi li ne bilo mogode in koristno, e bi
troske zdravljenja ubogih, v kolikor obstojé isti iz
taks zdravnikov za obiskovanje, daljavnih pristojbin,
in troskov za zdravila, prevzela posamezna zdravstvena
okrozja, oziroma zdravstvene obé&ine; — in da naj
v tem oziru pred vsem zaslisi interesovana zdravstvena
okrozja.»

(Se podpira. — Wird unterftiift).

Poslanec vitez dr. Bleiweis-Trsteniski:

Visoki dezelni zbor! Tudi jaz sem se hotel ogla-
siti k besedi v tem zmislu, ker smo se prepric¢ali sami,
deloma pa tudi zvedeli od zdravnikov, da je zdravst-
vena postava v nekaterih zadevah tako nejasna, da
bode tekom let treba se veliko sprememb. Posebno,
kar se tice §§ 4. in 13. sem prepri¢an, da jih bodemo
prilitno morali spremeniti. Meni se torej ne zdi
umestno, da Ze letos zopet prenaredimo zakon in
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potem c¢ez par let morebiti zopet. Zato pocéakajmo,
da se zakon nekoliko ozivi v obéinstvu in potem,
recimo v petih letih, spremenimo ga z ozirom na Zelje
ob¢instva in v korist dezelnih financ. Kar nasvetuje
upravni odsek gledé slevila udeleZzencev v zdravstvenih
zastopih, je opraviéeno, kajti sedanje 3tevilo je res
velika zapreka, ali to vender ni tako vazna stvar, da
bi se moral prenarediti zakon. Kar se pa tiée dru-
zega predloga, se popolnoma strinjam z mnenjem
manjsine upravnega odseka, da stvar sega predaleé¢ in
da je treba natanko premisljevati, ali je pravi¢no, da
se zdravstvenim okrozjem navalijo taka bremena. Pri-
poroéam nasvet manjsine, da ni potreba deZelnemu
odboru Ze drugo leto predloziti spremenjenega zakona.

Poroéevalec Kersnik:

Pred vsem moram omenjati, da oba gospoda pred-
govornika, gospod predlagatelj, ki je zastopal manj-
sino upravnega odseka, in zadnji gospod predgovornik,
giedata stvar popolnoma z napacnega stalis¢a. Zadnji
predlog upravnega odseka z zdravstvenim zakonom
nima ni¢esar opraviti. Zakon sam se v tem oziru ne
bode prenaredil, ampak ustanovilo se bode le postavno
dolo¢ilo, s katerim se bode ustreglo nacelu, izra-
Zenem v drzavnem zakonu o domovinski pravici v
§ 22., in zakonu z dné 28, avgusta 1. 1883. o preskrb-
lJjevanji uboZcev v § 7. in 22. drzavnega zakona o do-
movinskem pravu, in usojam si precitati nemski tekst,
ker slovenskega mimam pri rokah, glasi se v zadnjem
odstavku (bere — [iest):

«Der Lanbdedgefegebung bleibt e3 unbenommen,
Einridhtungen zu treffen, wodurd) den Gemeinden die ihnen
gefeplich) obliegende Verpflihtung der Armenverforgung er-
leichtert wird.»

Jaz mislim, da spada pod «Yrmenverjorgung> tudi
slucaj bolezni, in ée se ustanovi posebna zakonita do-
lo¢ba, po kateri se prenese dotiéno breme na Sirsa
ramena, bodemo s tem onemu nacelu le ustregli.
Opozarjam Vas na Stajersko, kjer imajo okrajni za-
stopi skrbeti za bolne uboZce, ne pa posamezne ob-
¢ine. Gospod dr. Taviar se je posebno skliceval na
to, da nismo dobili nobene pritozbe gledé tega, da
kaka obcina ni izpolnila svoje dolZnosti, oziroma, da
bi kaka obé¢ina ne mogla prenasati troskov. Verujem,
da nimamo nobene take pritozbe od strani kake ob-
éne; pa zakaj ne? Ker obéina sploh v tem oziru svoje
dolznosti ni storila, ker bi se le malokateri Zupan z
ozirom na finanéne razmere upal, zadostiti terjatvam
zakona.

predlagatelj, in sicer gledé na to, ker je njegov predlog
edino le nasproten zahtevam humanitete. Ako ho¢emo
za uboZce kaj storiti, moremo to le storiti po pred-
logu veéine upravnega odseka. Ce célo stvar odlasamo,
ne dobimo zakona tako kmalu, in nazadnje bodemo
vender morali krpati in krpati, med tem, ko bi, ustre-
zajo¢ predlogu upravnega odseka, kratkim potom prisli
do cilja. Priporotam torej, naj se sprejme predlog
vecine upravnega odseka.

Cudim se, da se je sploh mogla najti manj- |
sina, ki je zastopala nacelo, katero je izrazil gospod |
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Dezelni glavar:

Prosim gospoda porocevalca, da preéita 1. predlog
in IL predlog, lit. @, o katerih ménim, da lahko skupno
glasujemo.

Porocevalec Kersnik:

(Bere predlog I in IL predlog, lit. . — RLiedt Ans
trag I und Antrag IL, lit. a.)

Dezelni glavar:

Prosim gospode, ki pritrdé tem predlogom naj
blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

K I predlogu upravnega odseka pod é&rko &)
stavlja manjsina upravnega odseka posebni predlog,
o katerem bodemo glasovali v prvi vrsti.

Prosim gospoda predlagatelja, da preéita predlog
manjsine.

Poslanec dr. Tavéar:

Predleg se glasi: (bere predlog — liedt ben Antrag.)
Dezelni glavar:

Prosim za glasovanje, in prosim one gospode, ki
pritrdé predlogu gospeda poslanca dr. Tavéarja, naj
blagovolé ustati.

(Zgodi se. — ejchieht.)

Prosim obstati, da zamorem presteti glasove. Za
predlog glasuje 15 gospodov.

Prosim nasprotno glasovanje in prosim gospode,
kateri odklonijo predlog gospoda poslanca dr. Tavéarja,
naj blagovolé ustati.

(Zgodi se. — Gejdjieht.)

Proti glasovalo je 14 gospodov, torej je predlog
manjsine upravnega odseka sprejet in glasovanje o
predlogu goapoda porocevaleca odsekove vecine odpade

S tem je resena ta totka dnevnega reda in pre-
stopimo k 7. tocki, to je:

7. Ustno porocilo upravnega odseka o prosnji
Janeza Adamicéa v Ponikvah za podporo v
zadevi iztrebljevanja poZiralnikov v Po-
nikvah.

7. Miindlicher Beridyt des Verwaltungdansidyujjes iiber
pie Petition des Johanu Adamic in Ponifve nm
Bewilliguug ciner Subvention in Angelegenheit der
Reivigung der Saugloder in Ponitve.

Porocevalec Povse:

Visoki dezelni zbor! Visoki dezelni zbor se je Ze
v lanskem zasedanji bavil z enako prosnjo Janeza
Adamica iz Ponikev, ki zopet letos prosi, da bi mu
visoki dezelni zbor blagovolil zopet priznati in podeliti
podpore za zvrsena izirebljajota dela v poziralnikih
v Ponikvah. Ta posestnik je izkoristil letosnje izredno

31*
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suho poletje, da je popolnil iztrebljevanje doti¢nih
starih poziralnikov. Gospod Putick je imel priliko,
konstatovati velik uspeh onih del. Sedaj Adami¢ zopet
~prosi, da se mu dovoli kaka podpora in ker mora
upravni odsek priznavati, kakor je izvedel po &lanovih
svojih, kateri poznajo doti¢ni okraj, da je prosilec
letos res lepa in uspesna dela zvrsil, sklenil je, viso-
kemu zboru nasvelovati, da se tudi letos Adamicu
dovoli neka podpora.

Gospodarski odsek dovoljuje si na podlagi teh
razlogov nasvetovati:

«Visoki dezelni zbor naj naro¢i dezelnemu od-
boru, da se o zvrsenih trebilnih delih prepri¢a ter
iz zaklada za hidrotehniska dela podeli primerno na-
grado prosilcu Janezu Adamic¢u, posestniku v Ponikvah.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede? (Nihée se ne oglasi. — Riemand
melbet {ich.)

Ako ne, prosim gospode, ki pritrdé temu predlogu,
naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

- Preidemo k 8. tocki dnevnega reda, to je:

8. Ustno porocilo upravnega odseka o prosnji
direktorija «zaveze slovenskih uciteljskih
drustev v Krskem» v zadevi sestave en-
kete za izdajo slovenskih Solskih Kknjig.

8. Mitudlicher Bericht des Verwaltungdausjdujjes iiber
oie Petition desd Directorinums «ded Verbandes der
jlovenijchen Lehrervereine in Gurtjelds, betrefjend
oie Sujommenitelling einer Euquete behujs Herans-
gabe flovenijdher Schulbiicyer.

Porocevalec Povse:

Visoki zbor! Direktorij zaveze uéiteljskih drustev
v Krskem izroéil je visokemu nau¢nemu ministerstvu
posebno spomenico, oziroma prosnjo, v kateri prosi,
da bi visoko nauéno ministerstvo izvolilo sestaviti
enketo za izdajo slovenskih $olskih knjig, obstojeco
iz uciteljev in strokovnjakov. Svojo pro3njo, podano
na visoko nau¢no ministerstvo opirajo na to, da za
visje organizovane pet- do osemrazredne ljudske Sole,
posebno pa za mescéanske in obrine nadaljevalne sole
nedostaje slovenskih uénih knjig. Zato prosijo, da bi
se od uc¢ne uprave pri dezelnem Solskem svétu
sklicala taka enketa uciteljev in strokovnjakov, ki bi
imela preiskovati one knjige, kaltere misli kdo dati
na svitlo. Navajajo dalje, da se je Ze veckrat pripetil
sluéaj, da je kak slovenski pisatelj, ki je spisal Solsko
knjigo, moral cakati dve leti in ve¢, predno se mu
je odgovorilo, kako se je recenzirala knjiga, ali pa,
da sploh nikdar ni dobil odgovora. Tej enketi bi
pripadala v prvi vrsti vazna naloga, da se preskrbijo
za slovensko mladino dobre in primerne ucéne knjige,
drugi¢ pa bi se s tem dosegla neka enotnost, ako bi
v tej enketi bili najbolj slove¢i mozje iz udciteljskega
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stant ter presojevali in morda tudi sami prevzemali
spisanje slovenskih u&nih knjig. Visoki deZelni zbor je
ze veckrat razpravljal o enaki zadevi in sele pred
kratkem predlozil se je visokemu zboru predlog dezel-
nega odbora, o katerem bodemo se razpravljali, da
namrec visoki zbor dovoli posebni kredit v svrho pod-
por za izdavanje slovenskih uénih knjig.

Upravni odsek priznava prosnjo direktorija po-
vsem utemeljeno in umestno, zato predlaga:

«Visoki deZelni zbor naj se izrece za to, da bi
bila taka enketa strokovnjakov uditeljev za izdajo
slovenskih knjig povsem prekoristna, ter zato priporoca
visokemu ec. kr. nau¢nemu ministerstvu, da uslisi pros-
njo direktorija zaveze uciteljskih drustev v Krskem,

DezZelni odbor naj ta sklep, oziroma priporocilni
izrek dezelnega zbora o tej prosnji naznani visokemu
c¢. kr. nauénemu ministerstvu.»

Abgeordneter Dr. Sdyaffer:

Jd). habe gegen den Antrag, weldhen der Verwaltungs-
audjduid dburd) jeinen Berichterftatter geftellt hat, mehriache
Bebenfen und werde im Grunde Derjelben gegen den Un-
trag ftimmen. J bejdhrinfe mid) fitr Geute davauf, nur
pied furz audzufprechen, indem bei Berathung iiber die Vei-
lage Nr. 57, betreffend die Lehrbiicher fitr {lovenijche Volts-
und IMitteljchulen Selegenbeit fein wird, auf diejen Gegen-
fland De3 iweiteren zu jprechen zu fommen, was i) mic
hiemit vorbehalte.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede? (Nihce se ne oglasi. — RNiemand
meldet fid.) ;

Morda gospod porocevalec?

Porocevalec Povse:

Ne!

Dezelni glavar:

Bodemo torej glasovali, in prosim gospode, ki
pritrdé predlogu upravnega odseka, naj blagovolé
ustati.

(Obvelja. — Angenomumnert.)

Preidemo k 9. to¢ki dnevnega reda, to je:

9. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
akcesista Zvonimira Zora za nagrado.

9. Miindlicher Beridyt des Finauzausichuies iiber vie
Petition des Accejjiften Bvonimir Jor wm eine
Renumeration,

Porocevalec Hribar:

Visoki dezelni zbor! Dezelno knjigovodstvo je
vlozilo prosnjo akcesista Zvonimira Zora, naj mu Vi-
soki dezelni zbor za izredno poslovanje pri zaracuna-
vanji dezelne naklade na zgane opojne tekocine dovoli
neko posebno podporo, ali kakor jo on sam imenujé
doklado. Finanéni odsek se je posvetoval o tej prosnji
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" in je pretresaval vse razloge, kateri se v njej nava-
| jajo. Prosilec navaja, da je on sam izdelal nacrte,
~ kako naj se zaradunava deZelna naklada na Zgane
- ppojne tekocine in da je dotiéni rac¢un tako urejen,
da se nahaja v njem popolna kontrola za vse, karkoli
pride v knjigo pod tem naslovom. Dalje navaja, da je
moral delovati pri dezelnem knjigovodstvu veckrat
preko uradnih ur, zato da racuni niso prisli v nered.

Te razloge nasteva v svoji prosnji za posebno
nagrado. DezZelno knjigovodstvo podpira pro3njo jako
toplo in nasvetuje, da se akcesistu Zvonimiru Zoru
dovoli doklade letnih 200 gld., finanéni odsek pa se
temu nasvelu ni mogel popolnoma pridruziti, temveé
priporo¢a visokemu zboru, uvazujoé, da je vse res,
kar navaja prosilec v svojej prosnji, da se mu za ¢as,
dokler bode opravljal knjigovodska dela, tikajoéa se
naklade na zgane opojne tekocine, dovoli letna na-
grada 160 gld.

Finanéni odsek predlaga:

«Visoki dezelni zbor naj sklene, da se dezelno-
knjigovodskemu akcesistu Zvonimiru Zoru za dcas,
dokler bode opravljal knjigovodska dela, tikajo¢a se
naklade na 7gane opojne tekocine, dovoli letna na-
grada 160 gld., katera naj se izplaca iz dohodkov
imenovane dezelne naklade.»

Dezelni glavar:

 Zeli kdo besede? (Nih¢e se ne oglasi. — Niemand
meldet fich).)

Ako ne, prosim gospode, ki se strinjajo s tem pred-
Jogom, naj blagovolé obsedeti.
; (Obvelja. — Angenommen.)

Prestopimo k 10. to¢ki dnevnega reda, to je:

10. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
varuha bivSega deZelnega oficijala Tomana
otrok za povisanje milo§cine.

10. IMiindlicher Bericht des Finanansjdyujjes iiber
| pie Petition ded Vormuuded der Kinmder des
gewejenen land{daftlichen Officials Toman um
Crhohung der Guadengabe.

Poroéeva_lec Klun:

Visoki zbor! Pokojni oficijal dezelnega knjigo-
vodstva Herman Toman je zapustil 4 sirote, katerim
Je mati umrla dve leti pred ocetom, in katerim se je
dolocila konkretalna penzija letnih 150 gld. za toliko
¢asa, da najmlajsi doseze postavno starost. Najstarejsi
sin Ivan je bil spravljen ob deZelnih troskih v dezelno
sirotiSnico «Marijanis¢e», katero je zapustil koncem
septembra letosnjega leta. Njegov varuh, postni oficijal
gosp. Hugo Hohn, ga je spravil v mornarski arzenal
v Pulji, kjer mora zanj mnogo izdajati, akoravno se
odgaja tam ob drzavnih trogkih. Zato se je obrnil
gosp. Hohn s prosnjo do dezelnega odbora, da bi do-
volil za Ivana Tomana del miloscine, katero je bil
dezelni zbor ze pred leti privolil za Tomanove sirote
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z oziromn na to, da konkrefalna penzija ni zadostovala,
Od te milos¢ine pride po 37!, gld. na enega otroka.
Ta milos¢ina se je bila pa Ivanu ustavila, dokler je
bil v Marijanisc¢i; sedaj pa prosi njegov varuh, da naj
bi se mu iz nova nakazala, ali pa se nekoliko povi-
sala. Finanéni odsek je sprevidel, da varuh res ne
more shajati brez te miloséine, ker je konkretalna
penzija premajhna, samo stanovnina za dva decka
znasa ve¢, nego konkretalna penzija in milos¢ina za
vse olroke.
Z ozirom na to, predlaga finanéni odsek :

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Ivanu Tomanu, siroti pokojnega Hermana To-
mana, bivsega oficijala pri dezelnem knjigovodstvu, se
njemu l. 1886. dovoljena miloséina letnih 37 gld. 50 kr.
poviksa na sto (100) goldinarjev, priéensi s 1. janu-
varijem 1891 za toliko ¢asa, dokler kot uéenec biva
v mornarskem arzenalu v Pulji.»

(Dezelnega glavarja namestnik gospod baron
Apfaltrern prevzame predsedstvo. — Landedhauptmanns
Stellvertreter Herr Baron Apfaltrern itbernimmt den Borfis.)

Landeshauptmann - Stellvertreter Bavon Apfalivern :

Wiinjdht jemand dad Wort ?

(Nihée se se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Nachoem died nicht ber Fall ift, fo bitte idh jene
Herrven, die diefem Antrage zuftimmen, fich su erheben.

(Obvelja. — Angenommntert.)

Wi iibergehen nun zum 11. Punfte der TageSord-
nung, das ift:

11. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
kranjskega muzejskega drustva v Ljubljani
za podporo.

11, Mitudlicher Beridyt ded Finangausjhufjes iiber die
Petition des frainijden Mujeal-Bereines in Lai-
bad) nm Bewilligung einer Subvention,

Porocevalec Hribar:

Visoki dezelni zbor! Vodstvo muzejskega drustva
je vlozilo pri dezelnem zboru prosnjo, da se temu
drugtva, kakor lansko leto, tudi letos dovoli podpora
iz deZelnega zaklada. Drustvo je zacelo izdajati zopet
izvéstja pod naslovom «IRittheilungen ded frainijdhen
Dujealvereined», in sicer izdaje vsako leto precéj ob-
siren zvezek. To stane nad 1000 gld. na leto, v postev
pa pridejo tudi se drugi trozki, tak6 da se z drustve-
nino ne more pokriti vsega in bi drustvo moralo
prenehati z izdajanjem dotiéne knjige, ako mu visoki
zbor v to ne dovoli podpore.

Ko smo se v finanénemu odseku posvetovali o
tej prosnji, izrekla se je ob jednem zelja, naj bi de-
zelni odbor, ko bode reseval prosnjo vodstva muzeal-
nega drusiva, tudi izrekel nado, da bode drustvo,
ako bi se nasli pisatelji, ki bi za «izvestja»> hoteli
pisati slovenski med nemskimi sestavki, priobéevalo



212

tudi slovenske. Sevéda se ne more rec¢i, da mora
drustvo to na vsak nacin storiti, ker se ne vé, ali se
bodo tudi res nasli slovenski pisatelji. Ob jednem se
Je ventilovalo vprasanje, ali bi ne kazalo, da bi iz-
vestja ne izhajala, kakor dosedaj, samo v jednem zvezku
na enkrat, temve¢ v meseénih zvezkih. Nekateri go-
spodje so rekli, da bi to morebiti pospesevalo med
obé&instvom zanimanje za drustvo, ker ima le malokdo
dasa brati obsirno knjigo, med tem, ko bi ljudjé me-
seéne zvezke raje brali in se sproti poucili o vaznih
najdbah. Tudi v tem oziru je tezko staviti konkreten
predlog, ker se ne vé, ali bi bilo mogo¢e muzejskemu

drustvu uravnati svoja izvestja takd, da bi izhajala v | gospej Mariji Kredevej, za njeno dné 17. decembra

meseénih zvezkih, kajti treba je pomisliti, da bi se potem
moralo izrociti redakcijo kaki osobi, katera bi se pa
morebiti ne nasla tako lahko. Tudi je vprasanje, &e
bi se vsak mesec naslo zadosli spisov. Finanéni odsek
torej ne bode stavil posebnega predloga v tem oziru,
zeli pa, da dezelni odbor vprasa muzejsko drustvo,
ali bi ne moglo v tem smislu uravnati svoja izvestja.

Kar se tice meritorne strani, omeniti mi je, da
vodstvo podpira svojo prosnjo s tem, da je muzejsko
drustvo za Kranjsko v zvezi z 103 uéenimi drustvi,
s katerimi menjava svoje publikacije, in da vse one
zvezke in knjige, katere dobiva od drugih drustev,
odstopa potem muzejski biblioteki. Vsled tega — trdi
drustvo — ima zlasti tudi dezela posredno korist od
njegovih publikacij. Financéni odsek je uvazeval vse
te razloge in priznava, da drustvo res zasluzuje
podpore.

Ker se je lansko leto dovolila muzejskemu drus-
tva podpora 400 gld., misli finan¢ni odsek, da bode
Jednak znesek zadostoval tudi letos, in zato predlaga:

«Visoki dezelni zbor naj sklene, da se dovoli
muzejskemu drustva za Kranjsko za leto 1891. iz
dezelnega zaklada donesek 400 gold.»

Landeshauptmann - Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wiinjcht jemand das Wort? (Nihce se ne oglasi. —
Niemand melbet fid).)

Wenn died nicht der Fall ift, jo bitte i) jene Herren,
bie mit Dem Untrage ded Finanzausjdhufjed einveritanden
{ind, fiten zu bleiben.

(Obvelja. — Angenontmen.)

Wir jdreiten nun gum 12. Punfte der Tagesordmung,

0ag ift:

12. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
Marije Kreceve, udove dezelnega tajnika,
za vzgojevalni donesek sinu Ivanu

12, Miindlicher Beridt des Finaugansjdyuijes iiber vie
Petition der Landesjecretirswitve Maria Krec
um einen Ergiehungsbeitrag fiir ihren Sobn
Johaun. _

Porocevalec Hribar :
Visoka zbornica! Lansko leto je pri razpravi o

proracunu deZelnega zaklada visoki dezelni zbor sklenil,
dovoliti udovi po dezelnem tajniku Mateju Krecu,

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. $ibung am 14. Rovember 1890.

gospej Mariji Krecevi, znesek 400 gold. kot letno po-
kojnino in po 50 gold. na leto kot vzgojevalni donesek
za njena dva otroka, dokler ne dosezeta starosti 18 let,
Gospa Marija Kredeva vlozila je 14. oktobra 1. 1890,
novo prosnjo, v kateri naznanja, da se ji je porodilo
tretje dete, katero se je krstilo na ime Ivan in prosi,
da se tudi za to dete dovoli primeren vzgojevalni do-
nesek.

Finanéni odsek je spoznal, da je prosnja opra-
viéena in zato predlaga:

«Visoki dezelni zbor naj sklene, da se dovoli
udovi po pokojnem dezelnem tajniku Mateju Kredu,

1889. 1. porojeno, na ime Ivan krsceno dete iz dezel-
nega zaklada do izpolnitve njegovega osemnajstega
lela letna odgojevalnina 50 gld.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wiinjcht jemand zu diejem Antrage dad Wort. (Nihce
se ne oglasi. — Niemand melbet fid).)

Wenn dies nidht der Fall ift, jo bitte ich diejenigen
Herren, bdie mit dem Antrage einverftanden find, i) zu
erheben.

(Obvelja. — Ungenommen.)

PNun jdreiten wiv jum 13. Punfte der Tagedordmung,
bas ift:

13. Ustno poroéilo finanénega odseka o prosnji
pisatelja Josipa Cimperman-a za podporo.

13. Miindlicher Beridyt des Finangaus{dnjjes iiber
bie Petition des Scyriftjtellers Jojej Cimperman
um Bewilligung einer Unterjtiitung.

Porocevalec Hribar:

Visoka zbornica! Pisatel] Cimperman je ulozil
dné 15. oktobra 1. 1890. do visokega zbora sledeco
prosnjo: (bere — [iest:)

«Veleslavni dezelni zbor! Dezele kranjske vele-
slavno zastopstvo je obraalo Ze od nekdaj kakor se
v sedanjih dnéh neutrudno vso skrb svojo zlasti na
to, da s pomocki, odlo¢enimi za taksne svrhe, vse-
stranski hasnovito spesi ne samo obco gmotno bla-
ginjo naroda slovenskega, temve¢ da tudi po razmerji
uvidnosti svoje blagodejno podpira zvestih svojih sinov
dusevne teznje, ako se pokaZejo resni¢no vredne in
kakorkoli sluzijo dezeli kranjski na éast.

Zaupno oprt na to dejansko okolnost, drzne se
podpisanec veleslavnemu deZelnemu zboru kranjskemu
izrotiti najponiznejso prosnjo, da bi le-ta, v zgoraj
omenjenem zmislu milostivo podelil tudi njemu kaksno
stalno letno podporo in v podkrepilo najponiZnejse
prosnje svoje navaja nastopne razloge:

Kakor je razvidno iz prilog 1.) str. 533. sl, 2.)
str, 593. sl, in 3. str. 157. sl, dela najpokornejst
prosilec petindvajset let trudoljubivo na knizevnem
polji slovenskem navzlic vsem najneugodnejsim qkoi-
nostim, kakersnih ni zlahka najti v najrazseznejsem
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krogu, in doti¢éni njegov uspeh, Gegar nekatere posku-
guje najpokorneje prilaga pod 4.) in b.), priznali so ze
mnogokrat ¢astno prvi knjizevni strokovnjaki slovenski.

Po zdravnikovih izpri¢evalih 6.) in 7.) je najpo-
nizneje podpisani prosnjik ze trideset let neozdravno
bolan, kar ni jedino bistveni uzrok vse gmotne bede
njegove, nego prepogostoma zajedno neizogibna ovira
knjizevnemu poslu in potem sevéda takisto povod éisto
ustavljenemu, ali vsaj znizanemu, brez tega Ze oskrom-
nemu zasluzku, zaradi éesar ni mozno imeti podpi-
gancu ne primerne strezbe, ne zadostno skrbeti za
§vojo streznico sestro, niti ne si omisljati pomagal,
zazelenih in potrebnih v daljno izobrazevanje in se
uspesnejse knjizevno delo svoje.

Zaté se najponiznejsi podpisanec, neomajno za-
upajo¢ v blagodusno uvidnost veleslavnega deZelnega
zastopstva kranjskega, drzne ponavljati prepokorno
prosnjo svojo:

Veleslavni dezelni zbor izvoli z ozirom na nave-
dene razloge milostivo resiti najponiZnejsega prosilca
vlogo ugodnim pdtem.

V Ljubljani, dné 15. vinotoka 1890.

Joz. Cimperman.»

Spricali, na kateri se sklicuje prosilec, sta od
gospoda dra. Voinjaka in gospoda dra. Keesbacherja
Prvo se glasi (bere — [iedt):

«Gospod Josip Cimperman, pisatelj, je ze od svoje
prve mladosti mrtvouden (paraliticen) na obeh nogah,
da ne more hoditi, niti se ganiti z mesta. Celi dan
mora sloneti na stolu, kamor ga prenasajo v jutro, a
zvecer spet nazaj v posteljo. Tudi zgornji del Zivota
je vsled paralize tako slab in neukreten, da je treba
vedno streznice, da poravnava roki ali glavo. Ta ne-
- ozdravna bolezen ovirala je g Cimpermana, da ni
mogel dospeti do katerekoli sluzbe in da se zdaj, ko
¢imdalje bolj slabi, mora preziveti le s pisateljevanja
skromnimi in negotovimi dohodki. A 3se ti dohodki
bodo se skréili, ker se vid slabsa in mu bolehavost
brani napeto delovanje dusevno.

Ljubljana, 1. oktobra 1889.

Dr. J. Vosnjak.»

Drugo spridalo od 8. maja 1. 1889., ko je prosil
prosilec za drzavno pomod, se glasi (bere — [iest):

«Aerztliched Beugnis.

G5 with ber Wahrheit gemdp beftitiget, dajs Jofef
Cimperman, Sdyriftiteller, 42 Jabhre alt, trop Hervor-
ragender geiftiger Entwidlung an beiden unteven Ertremi-
titen burc) volle 30 Jahre an einer unbeilbaven Lihnung
berart leibet, Daf8 er fich gar nicht bewegen fann und bet
LQocomotion getvagen iverden mujs.

Da fih derfelbe mnebenbei in hochjt drmlichen Ber-
Daltniffen befindet, und da er bei all biefer feiner Noth
und 9ilflofigleit vom geringen und ungemwifjen - Crirage
feiner litevarijchen Arbeiten nod eine unverforgte Schoejter
su erbalten Bat, fo wird fein Gefuc) um eine allerhodite
Riinftlevunterftiipung dratlicdherfeitd auf dad dringendfte und
warmfte befiirwortet.

Laibad) am 8. Mai 1889.

Dr. Friedrid) Keedbadyer,
f. f. Megierungdrath und Landes-Sanitiitdreferent fitr Krain.»
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Iz precitanega je videti, da je prosilec vsekako
vreden podpore visokega dezelnega zbora. Finané¢ni
odsek se je posvetoval o prosnji in je prisel istotako
do tega prepriéanja. Povdarjati moram tu, da zavzema
Josip Cimperman jako odliéno mesto v slovenski lite-
raturi, da je pesnik, kakor se nam jih je malo rodilo,
in da je, odkar je umrl Levstik, takorekoZ naslednik
njegov na slovniskem polji. PrisluZiti si ne more veliko,
ker ne more veliko delovati, jedino kar more, je to,
da pise par ur na dan, da si prisluzi nekoliko de-
narja. Tako bornega pisatelja, moza, ki bi bil vkljub
svoje bolezni dusevno tako razvit, kakor je to nas
pesnik Cimperman, najti je le redkokedaj.

Ti razlogi so bili za finanéni odsek prepri¢evalni
in zato predlaga:

«Visoki dezelni zbor naj sklene, da se pisatelju
Josipu Cimpermanu dovoli iz dezelnega zaklada za
dobo treh let podpora 300 gld. na leto.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfalirern:

Wiinjcht jemand zu diefem Untrage dad Wort?

(Nihée se ne oglasi. — Jtiemand melbet fidh).)

Wenn nicht, jo bitte i) die Herren, die diefem Antrage
guftimmen, figen zu bleiben.

(Obvelja. — Angenommen.)

Wir itbergehen nun zum 14. Punfte der Tagesorbnung,
bag ift:

14. Ustno poroéilo finanénega odseka o prosnji
Vipavske kmetijske podruZnice za odpis
dolgd na modri galici.

14. Miindlider Berid)t des Finanzausjdujjes iiber die
Petition der Laundwirtidajtsgejelljdajts-Filiale in
Wippad) um Abjdyreibung der Schuld an Kupfer=
vitriol.

Porocevalec dr. Vosnjak:

Visoki zbor! Vipavska kmetijska podruZnica prosi,
da visoki zbor odpise ves dolg, katerega so si bili
nalozili vinogradniki vipavski z nakupom modre galice.
V prosnji se navaja, da je strupena rosa unicila skorej
vse trsje, nasajeno v nizavah, da je lanskega leta
skusnja dokazala, da pomaga modra galica proti
peronospori in da so si jo vipavski vinogradniki vsled
tega narocili po c. kr. kmetijski druzbi. Kmetijski druzbi
se je namreé dovolil kredit 5000 gld. za nakup modre
galice, ampak s tem pogojem, da jo mora prodajati
posameznim vinogradnikom ali celim obéinam za
kolikor mogo¢e nizko ceno, vender pa ne takd, da bi
imela pri tem izgubo in da mora s ¢asom povrniti
ta dolg. V Vipavi so vinogradi res v Zalostnem po-
loZzaji na eni strani vsled trtne usi, na drugi strani
vsled peronospore také, da je bila letos prav slaba
vinska letina, tako da si vinogradniki niso mogli
toliko pomagati, da bi placali svoj dolg in zato prosijo,
naj se jim odpise. Vender pa financni odsek ni mogel
priti do drugega nasveta, nego da se prosnja odbije,
ker v njej ni navedenih nobenih stevilk, temveé se le
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prosi, da se dolg vsem vinogradnikom odpise, akoravno
so med njimi tudi taki, kateri niso mislili prejeti
modre galice kot dar, ampak za plado. Zaradi te slabe
informacije ni mogel finanéni odsek nasvetovati odpisa
doti¢nega dolga. Mislim pa, da bode, ako kmetijska
podruZnica ali pa lastniki vinogradov dokazejo, da ne
morejo dolga placati, kmetijska druzba ze stavila na-
svét, kateremu bode mogoce ugoditi v prihodnje.

Nasvetujem v imenu finanénega odseka:
«Visoki dezelni zbor naj sklene:
Prosnja Vipavske podruzZnice se odkloni.»

Poslanec Lavrencié:

Cudno se mi zdi, da je financni odsek s tako
lahko vestjo prisel do tega sklepa, da je prosnjo po-
polnoma odklonil. Seveda, najlozje je reéi, ne damo
ni¢esar. Vsem gospodom je znana beda, katera traja
v Vipavski dolini ze leta in leta vsled trtne usf in
peronospore, proti kateri se je lansko leto z velikim
uspehom v okom prislo, namreé s skropljenjem modre
galice. Zalibog, lanskega leta pa ni bilo dobiti dosti
modre galice tudi za drag denar ne. Letos se je za-
hvaliti dezelnemu odboru in e. kr. kmetijski druzbi,
da se je nakupilo toliko modre galice, da so se trte %
njo poskropile, kar se je lani pokazalo, da je to v
istini pomagalo k temu, da so trte postale zdrave, in
tako je upati, da se bode v prihodnjem letu kaj pri-

delalo. Da je pa kmetijska podruzZnica Vipavska prisla |

s prosnjo, naj se dolg na modri galici odpise, temu
se ni cuditi, kajti Vipavei so pri vsi svoji marljivosti,
pridnosti in varénosti tako ubozali, da ni mogoce
povedati. To je priznal okrajni glavar Postojnski sam,
ter je poslal priporocilo visoki vladi in taista dezel-
nemu odbora, kakor sem zvedel, naj se na uboge
Vipavce ozira. To leto so nekateri vinogradniki tako
malo pridelali, da ne bi zamogli plac¢ati galico, kajti
veliko vinogradnikov ni toliko pridelalo grozdja, kolikor
stane njihov dolg na galici. Poznam nekatere obéine,
kjer je navada, da se daje kolektura v vinu, in te
obéine letos se polovice niso mogle odrajtati, Ne
bodem dalje govoril o tej bedi, kajti mislim, da je
vsem gospodom znana. Ko bi bili Vipavei poprej
imeli modro galico, bi bila gotovo letosnja letina holjsa,
tako da bi mogli vsaj ta mali dolg poplacati. Sicer
pa v tem polozaji niso samo Vipavei, temveé je pero-
nospora napravila tudi v mnogih krajih na Dolenjskem
toliko skode, da bi ljudje zeleli, da se jih kdo usmili,
akoravno morebiti e niso dosle prosnje. Pri tajniku
kmetijske druzbe sem videl, koliko obéin je se na
dolgu. Priporocéal bi torej, naj bi bil slavni zbor na-
klonjen ubogim vinogradnikom in jim skusal kolikor
mogode pomagali.
Sicer stavljam predlog:
«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se odstopa ta prosnja in on
se pooblaséa, da na podlagi natanénih poizvedovanj
sme po svoji. previdnosti dolgh za modro galico od-
pisati, oziroma obrok za povracilo podaljsali.»

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Sigung am 14. Hovember 190,

Prosim torej slavni zbor, naj blagovoli se na mo;
predlog ozirati, ter enoglasno skleniti, da se dolg kolikop
mogoce odpise, in za ostalo tirjanje do prihodnje trgatve
pocaka.

fandeshauptmann - Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Der Herr Abgeordnete Lavrentic beantvagt, die Petition
der Landwirtjhaftsfiliale in Wippad) fei an den Landes-
audjcjuis zu leiten, weldjer ugleid) evmidhtiget werde, auf
Grund genauer Erhebungen entweder theilweije die Schuld
ur Abjdyreibung i bringen ober aber eine Bufriftung 3
geftatten.

Jd) bitte Ddiejenigen Perven, weldje bdiefen Antrag
unterftiigen, ficd) su erbeben.

(Zgodi se. — @ejdhieht.)

Der Autvag ift geniigend unterftiipt und fteht daher
in der Debatte.

Wiinjcht nod) jemand dad Wort zu ergreifen? Der
Herr Abgeordnete Pfeifer hat bad Wort.

Poslanec Pfeifer:;

Podpiram toplo predlog gospoda predgovornika,
ker se ne ozira le na Vipavce, ampak tudi na Do-
lenjske vinogradnike, kateri se nahajajo v enaki bedi.
Dezelni odbor naj bi se na podlagi poizvedovanj oziral
na najpotrebnejse,

Porocevalec dr. Vosnjak:

Kakor je iz porocila razvidno, se je na Dolenjskem
mnogo takega dolga popla¢alo in ako prevzamemo vse
to na dezelni zaklad, bi v prihodnjem letu nobena
obéina nidesar ne placala. Sicer pa nimam ni¢esar
proti predlogu gospoda poslanca Lavrenéi¢a, ker on
nasvetuje, da dezelni odbor poizveduje o tej stvari.

Landeshauptmann - Stellvertreter Barvon Apfaltrern:

Jd) erlaube miv zu bemerfen, daj3 i zunddhft iiber
den Antrag ded Herrn Ubgeordueten Lavventi ben Ents
{chluj8 Ded Hohen Haufjed eiubholen werbde, weil bdiejer Antrag
pom ntrage ded Finanzaudjdhufjed abweidt.

Jch) bitte Diejenigen Herven, bdie dem Untrage ded
Herrn Abgeordneten Lavrencit ihre Juftimmung ertheilen,
fich zu erbeben.

(Obvelja. — Angenommen.)

Der Untrag ift angenommen und jomit entfdllt Ddie
Abftimmung itber den Antrag ded Finanzausjdjufjes.

Wir itbergehen nun jum 15. Puntte der TageSordmung,
pas ift:

15. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
obéine D. M. v Polji za podporo in posojilo
za razSirjenje dvorazredne Sole.

15, Miindlider Bevidht ded Finanzausjdujjes iiber die
Petition der Gemeinde Mariafeld nm Bewilligung
einer Gubvention und eines Darlehens behufs
Erweiterung der jweiclajjigen Sdyule.
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Porocevalec ces. svetnik Murnik:

; Visoki zbor! Obéina Device Marije v Polji je vlozila
prosnjo do visokega dezelnega zbora, v kateri na-

-vaja, da za razSirjenje dvorazredne ljudske 3ole od

leta 1889, pobira 10%, priklado na neposrednje davke,
katera bode pa po stirih letih znasala le 3463 gld, in
da bode primankljeja se 2724 gld. Dalje navaja ob-
¢ina, da je imela v zadnjih letih mnogo troskov za
papravo mrivasnice na starem pokopaliséi, za napravo
novega pokopaliséa in mrtvasnice na {em novem po-
kopaliséi, in sicer so znasali ti troski 8910 gld. 50/, kr.
Vsled tega ji je jako tezko, izdati znatnih trodkov za
solo, in zato se obrada do visokega dezelnega zbora,
da jej dovoli podporo za razsirjenje tamosnje Sole in
brezobrestno posojilo, da bode mogla o pravem ¢&asu
priceti in dovrsiti delo.

Financni odsek se ni mogel popolnoma strinjati
z mnenjem obcinskega zastopa, in sicer za to ne, ker
ni prislo do dezelnega zbora in tudi ne do dezelnega
odbora onih podatkov, ki so podlaga konéne resitve
takih prosenj. Kakor je visokemu zboru znano, po-
deljujejo se podpore za Sole na podlagi nasvetov dezel-
nega Solskega sveta in dezelni odbor nasvetuje potem
dezelnemu zboru take podpore s posebnim predlogom.
Kar sc pa ti¢e dovolitve brezobrestnega posojila, bil
je finan¢éni odsek mnenja, da to ni stvar dezelnega
zbora, temve¢ da ima o takih stvareh obravnavati
dezelnl odbor.

7 ozirom na vse to predlagam v imemu finanénega
odseka :

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

- Na prosnjo obéine D. M. v Polji, v kolikor zadeva
razsirjenje dvorazredne ljudske 3ole, se bode ozirati,
kadar se bode obravnavalo o doticnem nasvetu c. kr.
dezelnega solskega sveta, v kolikor pa zadeva brez-
obrestno posojilo, izrota se pa deZelnemu odboru v
primerno resitev.» ]

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wiinjdht jemand dad Wort?
(Nihée se ne oglasi. — Riemand meldet fidh.)
- Wenn died nidht der Fall ift, jo bitte ich jene Herven,
weldje diefem Antrage zuftimmen, fich zu erbheben.
(Obvelja. — Angenommen.)
Wir iibergehen nun zum 16. Punte der TageSordnung:

16. Ustno porocilo finanénega odseka o pros-
nji Metliske kmetijske podruznice za pod-
poro za nakup modre galice.

16. Miindlicher Bericht des Finanzausjdujjes iber die
Petition der Laudwirtichaftagejelljdajts-Filiale in
Mittling nm eine Subvention zum Anfauje vou
Supfervitriol.

Porocevalec Detela:
Visoki zbor! V imeni finan¢nega odseka imam
¢ast poroc¢ati o prosnji kmetijske podruznice Metliske

za podporo za nakup modre galice ali bakrenega
vitrijola. Prosnja se glasi (bere — [iest):
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«Visoki dezelni zbor! Blagostanje Belokranjske
opira se na vinograde. Hirajo in prenehajo ti, hira in
propada Belokranjska v gmotnem oziru. To velja o
sodnem Crnomaljskem okraji, posebno se o Metliskem,
Ima prvi vedinoma zadostna polja, da si pridela vsak-
danji kruh, mu je vendar trta dober pripomocek k
boljemu obstanku. Metliski okraj je navezan na trtni
pridelek: 2z njim stoji in pade. Ne le, da vinograd
davke placuje, oskrbljuje vsakdanje hisne potrebe,
vinograd knpuje premnogim druZinam tudi vsakdanji
kruh. To velja osebito od obgin: Kot, Semig, Cres-
njevec, Suhorje, Radovica, Draséice, deloma Bozjakovo
ter Metlika. Trto ohraniti, nje rast podpreti, pospesiti,
je vsem sveta dolznost. Boj proti trtni usi je silno
tezak, drag, uspeh ve¢ ali manj dvomljiv. Laglje se
obvaruje trta drugega sovraznika: strupene rose.

Potrebno je, da se vinogradi, kateri $e po trtni
usi niso pokonéani, skropé z modro galico. A manjim
posestnikom je tezko, da si kupijo za to potrebni
materijal.

Kmetijski podruznici je nalog, skrbeti za sredstva
v prospeh posameznih vrst kmetijstva. Modra galica
je sigurno sredstvo proti peronosperi. Ker pa kmetij-
ska podruznica nima na razpolaganje kapitala. da bi
sama poskrbela zadostno modre galice, torej prespost-
ljivo prosi:

«Slavni dezelni zbor naj blagovoli kmetijski podruz-
nici Metliski podeliti izdatno pomoé za nakup modre
galice.» ;

Takih prosenj je bilo ze lansko leto mnogo v d
#elnem zboru v obravnavi, in deZelni zbor se je oziral
na nje v obilni meri in dovolil lani kredit, s katerim
je kmetijska druzba v Ljubljani nakupila cele vagone
modre galice, tako da jej je bilo mogoce oddajati jo
po fabriski ceni in ¢akati na plaéilo od strani vino-
gradnikov, kateri, kakor je znano, vefinoma Se niso
placali svojega dolga, torej jim je bilo s tem posredo-
vanjem jako pomagano.

Finanéni odsek je prosnjo Metliske podruznice
spoznal upraviéeno in jo je dobrohotno uvazeval, ali
meritorno je ni mogel resiti, ker v prosnji ni nave-
deno, koliko bakrenega vitrijola bode ta podruznica
potrebovala.

Zato predlagam v imenu finanénega odseka:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Prosnja podruznice Metliske za podporo za na-
kup bakrenega viirijola se izro¢a dezelnemu odboru
v primerno resitev,»

Poslanec Dragos:

Slavni zbor! Castiti gospod porocGevalec je pre-
¢ital prosnjo kmetijske podruznice Metliske. Omenjal
bi le veliko bédo in revstino tamosnjega okraja, katera
je narastla 1) vsled trine usi in 2.) vsled strupene
rose. Ker proti trtni usi ni sredstva, treba je vsaj
poskusati, da se z modro galico odpravi strupena rosa.
Omenjam pa, da je prebivalstvo tamosnjega okraja
tako ubozno, da ljudem ni mogoce kupiti si tega sred-
stva, in zato toplo priporoam, da se na prosnjo
kmetijske podruznice Metliske ozir jemlje in se v

32
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prihodnjem letu odloéi primerna podpora za Metlisko
okolico, da si bodo mogli posestniki nakupiti modre
galice. Priporo¢am torej predlog finan¢nega odseka.

Landeshauptmann - Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Witnjdht jemand zu diefem Antvage dag Wort? (Nihce
se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Wenn nicht, jo bitte i) bie Herven, die diefem Antrage
auftimmen, figen zu bleiben. ;

(Obvelja. — Angenommen.)

Wiv iibergehen nun jum 17. Puntte der Tagesordnung,
bas ijt:

17. Ustno porocilo financnega odseka o pros-
nji zupanstva v Kaplji Vasi za podporo
za nakup gasilnega orodja.

17, Miindlidyer Berid)t des Finangausjdhuijes iiber die
Petition der Gemeinde Kapljovas nm Bewilligung
einer Subvention zum Aufaufe von Feuerldjd-
requijiten.

Poroéevalec ces. svétnik Murnik:

Visoki dezelni zbor! Ob¢ina Kapljavas, okraja
Kamniskega, obrnila se je do dezelnega zbora s pros-
njo, v kateri omenja, da je ze dvakrat dobila podporo,
ki pa ne zadostuje za napravo vsega gasilnega orodja,
da so prebivaleci z davki preoblozeni in da iz lastnih
sredstev. ne morejo zloziti potrebni znesek. Dalje
ob¢ina tudi omenja, da ima Glavarjev zavod tam
svoja poslopja, in zato misli, da bi bilo umestno, ako
bi se iz Glavarjevega zaklada dovolila podpora za
napravo gasilnega orodja. Finanéni odsek ne more te
prodnje takdé priporo¢ati, kakor jo stavlja zupanstvo,
mislil pa je, da bi bilo opraviceno, da se d4a obéini
se nekoliko podpore in da dela potem dezelni odbor
na to, ker morda obc¢ina Kapljavas ne bode mogla
nikdar omisliti si gasilnega orodja iz svojih sredstev,
da bi se zdruzile s to obé¢ino se nekatere druge, da
si_ nakupijo gasilnega orodja.

Zalo predlagam v imeni finandnega odseka:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Prosnja obcine Kapljavas se izroda dezelnemu
odboru, da se pri razdelitvi podpor iz gasilno-straz-
nega zaklada na njo ozira.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron ﬁ"pfaltreru:

Wiinjcht jemand das Wort? (Nihée se ne oglasi. —
RNiemand melbet fid).)

Nadydem died nicht dev Fall ift, jo bitte ich jene Hevven,
welhe bdiefem Antrage juftimmen, fiben u bleiben.

(Obvelja. — Angenommen.)

Wir iibergehen mun gum 18, Punfte ber Tagesordnung:
18. Ustno porocilo finanénega odseka o pros-

nji drustva «Pravnik» za podporo za iz-
dajo slovenske pravne terminologije.

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Situng am 14. November 1890.

18. Mitudlicher Beridyt des Finangausidyujjes iiber die
Petition des Vereines «Pravnik> um Bewilligung
ciner Gubvention behufs Heransgabe der {lope-
unijdjen juridijhen Terminologie. :

Poroéevalec Visnikar:

Visoki zbor! Drustvo «<Pravnik» v Ljubljani prosi
denarne podpore za izdajo slovenske pravne termino-
logije. V prosnji se navaja, da je slovensko urado-
vanje tezavno zlasti zaradi tega, ker nimamo se knjige,
v kateri bi lahko vsakdo poiskal prikladnega izraza
za juridiéni ali politiéni pojem, in da je drustvo zato
sklenilo, pregledati slovensko juridi¢no - politiéno ter-
minologijo in sestaviti tako strokovni nemsko-slovenski
slovar. Obrnilo se je do raznih slovenskih pravnikov,
katerih spisuje sedaj nad 60 ves pravniski jezik iz
drzavnih in dezelnih zakonikov in iz drugih pravnih
knjig. Konéna osnova redakeije se bode prepustila
praktiénemun pravniku in jezikoslovcu, kar bode stalo
najmanj 1400 gld. Ker drustvo nima premozenja, da
bi poravnalo toliko troskov in ker ze itak 60 pravnikov
brezplaéno in prostovoljno sodeluje, prosi drustvo pri-
voljenja primerne podpore.

Glavna nedostatnost pri slovenskem uradovaniji
je to, da po raznih krajih razni juristi rabijo razne
termine za isti pojem, drustvo pa hoée s svojim pod-
jetjem doseéi enakomernost v tem oziru. Drustvo
«Pravnik»> déluje jako marljivo, izdaje svoj organ in
je tekom dveh let priredilo tudi izdajo dveh knjig, .
namre¢ kazenskega zakona in kazensko -pravdnega .
reda v obliki Manzove izdaje. Slovenska pravna ter-
minologija bi bila obéne koristi in tudi pri zakono-
dajstvu jako vazna, in zato predlaga finanéni odsek:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Drustva «Pravniks v Ljubljani se dovoljuje pod-
pore za izdajo nemsko-slovenske pravne terminologije
v znesku 500 gid. iz deZelnega zaklada, katero je pa
izplacéati sele po izdaji te terminologije.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Barvon Apfaltrern:

Der Antrag ded Finangausjduijed geht bdabhin, es
werde dem BVeveime «Pravniks zur Heraudgabe der jlove
nijden juridijen Terminologie eine Unterftitung von
500 fl. aud dem SLandedfonbde bewilliget.

Wiinjcht jemand zu Ddiejem Antrage dad Wort zu
exgreifen ?

Der Herr Abgeordnete Dr. Schaffer Hhat dag Wort.

Abgeordueter Dr. Sdyaffer:

) will mid) nicht in eine ausfithrliche Debatte iiber
die Bwedmapigleit der Herjtellung einer jolchen Termino=
logie einlaffen, id) beabfichtige aud) nicht zu unterfuchen,
ob ber mitgetheilte Weg bder rvidhtige dazu ift, mujd aber
conjtatieven, dajd e3 nac) meiner Weinung nicht Qlufgaﬁe
bed Landed fein fann, derartige Bwede eined Privatvereines,
der gubem fehr zahlungafihige Witglieder fat, aud Bffents
lichen Mitteln zu unterftipen. €3 Hanbelt fich Hier um



Privat- und nicht um ffentlihe Jwede und wenn um
bifentliche, Jo gewif8 nicht um fjolhe, weldje in die Com-
peten; bed Lanbdtaged fallen.

-~ 3 werde gegen Dden Antrag ftimmen, weil id) es
nid)t ftatthaft anjehe, Gelder ded Landed, alfo Gelber ber
©teuertrdger, in bdiefer Weife zu verwenbden.

Poslanec dr. Papez:

Visoki dezelni zbor! Gospod poslanee dr. Schaffer
pravi, da ni nacelo, ali da ni namen deZele, da bi
privatne namene podpirala. Akoravno bi lahko ugovar-
jal tudi gledé splosne veljavnosti te trditve, hocem
gospodu predgovorniku le stvarno ugovarjati z ozirom

. na predlezeco prosnjo. Namen, katerega ima drustvo

«Pravnik» je eminentno javne vaznosti, je eminentno
v korist dezele nase in cele nase drzave. Kaj hoce

* drustvo s tem, da izdaje terminologijo ? Uverjen sem,

da je gospodu poslancu dr. Schafferju znano, da imamo
le eno juridi¢no terminologijo slovensko, ali ta je stara
in je bila izdana leta 1853. Ta terminologija obsega
jeden zvezek, kateri steje 694 strani ali 44 pol in ima
17.300 terminov. Druge slovenske terminologije, kakor
je znano, nimamo. Ena ferminologija je paé¢ e, ki jo
je namre¢ izdal lani umrli Cigale, ta je pa izreéno
namenjena le za srednje sole, ni juridiéna, druge ter-
minologije pa nimamo. Terminologija od leta 1853.
ne zadostuje ve¢ sedanji praksi in $e manj teoriji, ne
ujema se z onimi zakoni, kateri so prisli v veljavnost

'- __zadnjih 30 let, in kar se tice slovenskih zakonov, se

tudi ti vselej ne ujemajo med seboj v izrazih. Temu
je dvojni uzrok, prvi¢, ker zakoni niso istodobni in
drugi¢, uzrok je velikanski razvoj slovenske literature
sploh in tudi razvoj juridi¢ne literature tekom zadnjih
30 let, ali od tistega ¢asa, odkar imamo konstitucijonalno
zivljenje. Tako je prislo do polozaja, da je nastala
neka prosta, nezistemizovana terminologija, katera je
postala s ¢asom nejasna in take terminologije, katera
ni uredovana, imamo, lahko reéem, preveé. Treba je
torej napraviti sistem v uradnih izrazih, in Zelja slo-
venskega naroda je, da se ta sistem &im preje uredi.
Narod slovenski zeli, da ga razume sodnik, da ga ne
razume krivo, in to velja tudi gledé drugih uradnikov.

- Tu sem pri tisti tocki, pri kateri bi e nekaj ugovarjal

gosp. poslancu dr. Schafferju in trdil, da ravno zaradi
tega, ¢e sodnik ne razume vsaki naroda slovenskega,
ravno zaradi tega naj on drugace judicira, ali recimo,

drugac¢e pomaga slovenskim strankam in zato naj njemu

sluzi terminologija, in zato je vaZnega drZavnega in
dezelnega pomena prosnja, katero sem tukaj izrocil,
oziroma Zelja drustva je danes, da dobi podporo, da
izda novo juridiéno terminologijo. Takemu vaznemu

~ in vzvisenemu namenu pa ustreza delovanje, katero

se je pricelo od strani drustva «Pravniks. Pricelo se
je pred pol letom, dela se brezpla¢no, sodelovalei iz
vseh stanov nabirajo terminov iz vseh zakonov in jih
posiljajo drustvu. Kar bode nabranega — in veliko je
ze nabranega — bode treba uredovati in sedaj pre-
idem na vprasanje, koliko bode vse to stalo. Uredo-
vanje bode trajalo eno ali poldrugo leto, kajti uredo-

vanje terminologije od 1. 1853. je trajalo, kakor je

X. seja dné 14. novembra 1890. — X. Siung am 14. Wovember 1890.
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znano gospodu dr. Schafferju, stiri leta, namre¢ od leta
1849. do leta 1853. Racunam torej malo, ¢e pravim,
da bode to delo trajalo poldrugo leto in treba bode
zato najmanj dva vescaka, jurista in filologa, da bode
delo natanéno in temeljito. Treba bode, da se od-

‘skodujeta ta dva vestaka primerno visoko, treba bode

pisarne in pisarniskih potrebséin, in ¢e za vse to ra-
¢unim 100 gld. na mesec, je to gotovo tudi skromni
znesek, in potem imamo za poldrugo leto potrebgéine
7ze 1800 gld. Kaj pa troski za tisk, koliko bodo ti
znasali, in o tem v prosnji %e niGesar ni omenjenega?
Vzemimo staro terminologijo, katera steje 44 pol —
nova terminologija bode obsezala gotovo tudi najmanj
toliko — in ako radunim za tisek in papir polo po
20 gold., znasalo bi to 880 gold.,, in 20 gold. za polo
gotovo ni preve¢ racunjeno, kajti toliko stane pola
sedanjega strokovnjaskega lista «Pravnik». Jaz mislim,
da moremo reci, da splosni troski ne bodo znasali le
1400 gld., kakor je navedeno v prosnji, kjer se na
tisek ni oziralo, temveé priblizno 3400 gld., ne oziraje
se na to, da se bode, kar se ti¢e tiskovnih troskov,
morebiti kaj dobilo pri razprodaji povracila.

Predlog finan¢nega odseka za 500 gld. podpore
je torej primeren, in zato ga toplo podpiram.

Porocevalec Visnikar:

Ker je castiti gospod neposrednji predgovornik
obsirno govoril o vaznosti in potrebi slovenske ter-
minologije in o troskih, katere bode izdaja prouzrodila,
poudarjam nasproti poslancu dr. Schafferju le to, da
to ni nikakor privatno delo, ker drustvo ne misli do-
se¢i pri tem nobenega dobicka, temve¢ delo je emi-
nentno patrijoti¢cnega pomena in bode dobro doslo vsem
slovenskim uradnikom in posebno onim, kateri niso '
dovolj zmozni slovenskega jezika. Priporoéam torej
samo se enkrat predlog finanénega odseka.

Landeshauptmann -Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wir jdhreiten nun zur Abjtimmung, und id) bitte jene
erren, weldge dem Antrage ded Finangausjduijed ihre
guftimmung evtheilen, fich) zu evbeben.
(Obvelja. — Angenommen.)
Wir iibergehen zum 19. Punfte der Tagedordiung
pag ift: :

19. Ustno porocilo finanénega odseka 0 pros-
nji zZupanstva na Studenci za podporo za
popravo obcinske ceste. _

19. Miindlicher BVeridht des Finangausjhujjes iiber
bie Petition der Gemeinde Brummdorf um Be-
williguug ciner Gubvention fiiv die NReparatur
einer Gjemeindejtraje. :

Porocevalec Viﬁﬁikar_:

Cast mi je porocati o prosnji Zupanstva na Stu-
denci za podporo za popravo obéinske ceste od Stu-
denca do Radelske grajséine. V prosnji se navaja, da
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Je ta obcinska cesta 3'5 km dolga, da so tla mehka
in da je treba veliko kamenja in zute, da se cesta po-
pravi, kar je nujna potreba. Obcina je revna, in ker
je trpela 1. 1888. vsled toce, 1. 1889. pa vsled strupene
rose, bi troskov' sama ne mogla pokriti, Ker pa iz
prodnje ni razvidno, ali je doti¢na poprava res po-
trebna in tako vazna, da bi se mogla dovoliti dezelna
podpora, finan¢éni odsek ni mogel konéno sklepati o
prosnji, temve¢ nasvetuje, da se odstopi dezelnemu
odboru v primerno resitev,
Predlagam torej v imenu finan¢nega odseka:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Prodnja obéine Studenec za podporo k popravi
obéinske ceste od Studenca do Radelske grascine od-
stopa se deZelnemu odboru, da umestnost poprave te
ceste in potrebo prosilcev preiskuje in odnosno dovoli
primerno podporo iz kredita za cestne namene.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wiinjcht jemand dag Wort?

(Nih¢e se ne oglasi. — iemand melbet fid).)

Wenn bdied nicht der Fall, jo bitte i) jeme Herren,
weldje diejem Untrage zuftimmen, fich zu erheben.

(Obvelja. — Angenommen.)

Gs ift der Wunjd) ausdgejprochen worden, dajd bder
20. Punft von der TageSordnung bder heutigen Sipung
abgejebt twerbe.

2Wiv itbergehen daber um 21. Punfte der Tages-
ordnung, das ift:

21. Ustno poroéilo financnega odseka o na-
pravi zavoda za gluhoneme in slepe (k pri-
logi 52.).

21, Mitndlidjer Beridyt ded Finanzausjdyufjes iiber die
Crridytung einer Taubjtummen- und Blindenanjtalt
(aur Beilage 52).

Porocevalec Klun:

Visoki zbor se je ze veckrat bavil z vprasanjem,
kako bi se dalo skrbeti za gluhoneme in slepe otroke,
in se je veliko trudil, da bi dezela dobila v oskrbo-
vanje Holzapfelovo ustanovo in iz nje placevala
troske za uzgojo nesre¢nih otrok v vnajnih zovodih,
dokler lastnega zavoda nimamo. Gospodom je znano,
kaj je dozdaj oviralo nase sklepe in zakaj nam ni
bilo mogo¢e jih zvrsiti. Vlada se nam je odloéno
upirala in zato ne preostaje drugega, &e hotemo za
gluhoneme kaj storiti, nego misliti na lastni zavod za
gluhoneme in zanj obrniti denar, kar ga je nabranega
v ta namen. Doti¢nega denarja je skupaj 323.154 gld.
26"/, kr, in sicer je znasala koncem leta 1889. Wol-
fowa zapuséina 44563 gld. 95!, kr., Holdheimova
17.203 gld. 38"/, kr., Stubenbergova 7760 gld. 05 kr.,
Holzapfelova zapus¢ina pa do 16. oktobra letosnjega
leta 253.626 gld. 87"/, kr., vsega skupaj torej 323.154 gld.
26/, kr., kateri znesek bode do konca prihodnjega
leta narastel na okroglih 340.000 gld. Ta zaklad je
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forej sam po sebi tako ogromen, da bode gotovo mg-
goce izhajati, ako napravimo lastni zavod za gluho-
neme, kajti ée se za poslopje izda 90.000 gld. do
100.000 gld., ostaja potem se vedno toliko glavnice,
da bode mogoce preskrbljevati otroke in vzdrzevati
zavod, zlasti ker ne bode treba skrbeti za ve¢ nego
za 50 do 60 gluhonemih otrok. Knezoskofijstvu je
bilo namre¢ naznanjenih 76 takih otrok, in sicer 51
detkov in 25 deklic; v starosti od 5. do 14. leta jih
je 72, med njimi za 3olo sposobnih 57, nesposobnih 6
in gledé 8 otrok v tem oziru ni nicesar povedanega,
Po teh natanénih poizvedbah smemo torej radunati
na 60 gojencev. Za prvo leto pa tudi zaradi tega ne
bode treba veliko izdati, ker se priéenja sele prvi
te¢aj in bodemo imeli le kakih 15 do 20 gluhonemih
deckov v zavodu, gledé deklic pa nam za nekoliko
let se vedno ostaja prilika, spravljati jih v Smihel pri
Novem Mesiu v zavod solskih sestra, kjer so prav
dobro preskrbljene. Velik del dotiéne glavnice se bode
torej se vedno obrestoval in pomnoZeval.

Enako, kakor je treba preskrbeti zavoda za gluho-
neme, je pa treba skrbeti tudi za slepe otroke. Ali
gledé slepcev je stvar malo drugacna, ker nimamo
toliko denarja kakor za gluhoneme; skupna glavnica
znasa le 89.625 gld. 47Y/, kr.; obresti te glavnice se
pa vsako leto sproti porabljajo za ustanove onih otrok,
katere imamo v zavodu v Lincu. Vsled tega ni misliti,
da bi se ta glavnica tako izdatno povisala, da bi se
mogel napraviti lastni zavod. Pri ustanovitvi zavoda
za slepce bo torej treba posedi v dezelni Zep ter ne-
koliko prispevati iz dezelnega denarja. Sicer pa slepcev
za $olo sposobnih ni dosti. Po naznanilih, katera so
dosla knezoskofijskemu ordinarijatu je za Solo godnih
slepih otrok v starosti od 5.do 14. leta samo 14, in
sicer 7 deckov in 7 deklic. Za teh 14 otrdk pa ne
bode treba posebnega zavoda, ampak finanéni odsek:
je mislil, da bi bilo najbolje oba zavoda spraviti pod
eno streho in ju zdruziti, pa le v tem smislu, da bi
imela skupno poslopje in skupne rezijske troske; gledé
pouka in prostorov pa bi morali biti gluhonemi in
slepi ¢isto loceni. Ker bi se poslopje zidalo z denarji
gluhonemnice, moral bi ta zavod za one prostore,
katere bi prepustal za slepe, dobivati v povracilo
nekako najemscino, katera bi se izplacevala iz zaklada
za slepe ali pa v kolikor bi ta glavnica ne zadosto-
vala, iz deZelnega zaklada.

Finanéni odsek je mislil, da bi bilo morebiti mogoce
dobiti tudi e od drugod kaksno podporo. Pred kakimi
dvajsetimi leti je umrla Medjatova gospa in zapustila
svojo hiso knezoskofijstvu v dobrodelne namene. V
oporoki svoji pa je izrekla, da bi najbolj zelela, ako
bi se njena hisa porabila za sirotisnico. Sirotisnica se
sicer tam ni napravila, in poslopje bi za to tudi ne
ugajalo, kakor tudi ne zavod, katerega nameravamo
napraviti za gluhoneme in slepe otroke; kajti hisa je
zidana po svojem naértu za stranke. Ker so pa gluho-
nemi in slepi otroci gotovo najveéje sirote ne samo
v nasi dezeli, ampak sploh na svetu, mislil je finanéni
odsek, da bi bilo z ozirom na dotiéno oporoko more-
biti mogo¢e od knezoskofijstva iz prihodkov Medijatove
hise dobivali kako podporo za zavod slepih in gluho-



et

- vodih rezijni troski, hrana,
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pemih otrok. Zato je financni odsek sodil, da naj bi
dezelni odbor, kadar hode pretresal vprasanje, kako
bi se ustanovil ta zavod, tudi vprasal knezozkofijski
ordinarijat,

ali bi bilo mogoce dobiti za ta zavod |

s
|
|

ysako leto nekaj podpore iz dohodkov Medjatove hise. |

Da ne govorim preobsirno, ker ¢as Ze poteka in

ker porocilo dezelnega odbora obsirneje in natanéneje

obsega vse te redi, ter se v njem nahaja tudi poucljiva
razprava gledé ustanovitve dotifnega zavoda, gledé
notranje uravnave, ali naj se namre¢ osnuje kot inter-

nat ali eksternat, priporo¢am le se, da naj slavni de- |
zelni zbor pritrdi nasvetu, katerega predlaga finanéni |

odsek. Nasvet finandnega odseka se popolnoma sirinja

z nekaterim dostavkom gledé podpore, katere bi bilo
pricakovati iz dohodkov Medjatove hise. Doti¢ni pred-
log se glasi:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se naroéa gledé ustanovitve |

zavoda za gluhoneme in slepe na Kranjskem zvrsiti
temeljite poizvedbe, v sporazumljenji s c. kr. deZelno
vlado sestaviti dotiéni program, se spustiti v dogovor
tudi s precastitim knezoskofijstvom zarad morebitne
podpore iz prihodkov Medjatove hise, ter poroéati o
tem v prihodnjem zasedanji in staviti nasvete.»

Natanénejih predlogov niti finanéni odsek, niti
dezelni odbor ni mogel priporocati visokemu deZel-
nemu zboru, ker mora dezelni odbor poprej S3ele
natanko poizvedeti, koliko stanejo v drugih takih za-
obleka, koliko ucitelji in
uéni pripomocki itd.; sele potem, kadar dezelni odbor
vse to zvé, mu bode mogoce staviti konkretne pred-
loge gledé ustanovitve zavoda samega.

Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Wiinjdht jemand zu bem Antrage ded Finanzausjcduijes

u {prechen.
(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand melbet fich.)

219

Nachdem died nicht der Fall ift, o erfuche idh die-
jenigen Herven, welcde dem vernommenen Untrage die Bu-
ftimmung evtheilen, {igen zu bleiben.

(Obvelja. — Angenontmen.)
Der Antrag ift angenommen.
Der Herr Abgeordnete Kerdnif Hat fich zu einem for-

mellen Antrage das Wort erbeten; id) ertheile ihm dasjelbe.
Poslanec Kersnik:

Usojam se, opozarjati ¢astito gospodo, da je hila
7Ze pozna ura in da ima Zelezniski odsek nocoj se

| svojo sejo, katera utegne tudi dolgo trajati. Zato pred-

s predlogom dezelnega odbora, katerega le dopolnuje | lagam konec seje.

(Odobravanje. — Beifall.)

| Landeshauptmann-Stellvertreter Baron Apfaltrern:

Der Herr Abgeordnete Kevénif beantragt Shlufs der
Gipung. Jd) erfuche nun jene Hevven, die diefem Untvage
beiftimmen, fich) ju erheben.

(Obvelja. — Angenontmen.)

Bevor wir jum Sdluffe der Sigung jchreiten, erlaube
i) mir bie Mittheilung zu machen, dajs der Ausjchuis fiir
die Unterfrainer Babhnen gebeten ift, jich heute Nadymittag

Cum 5 Uhr jur Sigung ju verjammeln. Weiterd ift bex
| Finangausjchuisd gebeten, i) morgen Samstag um 10 Uhr

Bormittag zur Sipung eingufinden. Der Berwaltungs-
ausjhujs verjammelt fic) Montag Nadymittag um 4 Uhr.

Die Tagesordnung fiir die nidjte Sivung, welde id)
mic erlaube, filv den nddften Diendtag um 10 Uhr BVor-

. mittag in BVorjhlag zu bringen, ijt folgende:

(Glej dnevni red prihodnje seje. — Siehe Tages-

| ovdnung der nidhjten Sibung.)

Witnjdht nod) jemand dad Wort?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)
Nachdem fich niemand meldet, jchlieRe i) die Sipung.

Konec seje ob 2. uri 45 minut popoldne. — Sdlufs der Gikung wm 2 Uhr 45 Winuten Madymitiag.

ZaloZil kranjski deZelni odbor.

— Tiskala Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.
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